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1. Н А И М Е Н О В А Н И Е  М Е Д И Ц И Н С К О Г О  И З Д Е Л И ЯДозатор пипеточный механический одноканальный и многоканальный Sartorius с принад­лежностями, в вариантах исполнения (да.тее -  дозатор).
2. С В Е Д Е Н И Я  О  П Р О И З В О Д И Т Е Л Е  М Е Д И Ц И Н С К О Г О  И ЗД Е Л И Я

Sartorius Biohit Liquid Handling Oy.Адрес: Laippatie 1,00880 Helsinki, Finland,Номера телефонов; тел: +358 9 755 951, факс: +358 9 755 95 200.Адрес электронной почты: Ihinlo.riiiland а sartorius.com.
3. У П О Л Н О М О Ч Е Н Н Ы Й  П Р Е Д С Т А В И Т Е Л Ь  П Р О И З В О Д И Т Е Л Я  В РФ  

М Е Д И Ц И Н С К О Г О  И З Д Е Л И Я

Общество с ограниченной ответственностью «Сарториус РУС» (ООО «Сарториус РУС»).Адрес: 199178. г. Санкт-Петербург. 5-я линия В .О ., дом 70. литер А . помещение 102-109. 121 - 126/11Н.Номера телефонов: тел: (812) 327-53-27.Адрес электронной почты: russia'7/jsartorius.com.
4. Н А З Н А Ч Е Н И Е  И З Д Е Л И Я

Одно и многоканальное ручное устройство для использования в медицинских лабораториях для взятия и переноса фиксированных объёмов жидкости.
Область применения - в клинико - диагностичсски.х лаоораториях медицинских учрежде­ний. а также научно - исследовательских .медицинских учреждений.
Условия применения -  дозатор применяется для проведения in-vitro исследований и явля­ются одни.ми из основных инструментов в ходе постановки анализов .методами ИФА. ПЦР. а также иной пробоподготовки.
Потенциальный потребите.ть -  медицинский работник лаборатории.

К О М П Л Е К Т  П О С Т А В К ИДозатор пипеточный механический одноканальный и .многоканальный Sartorius с принад­лежностями. в вариантах исполнения;
I, Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объе.мом дози­рования 5 мкл; в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1 -канальный Proline с фиксированным объемом дози­рования 5 мкл:2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. С.мазкатип 1 (при необходимости):7. Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт, (при необходимости):



8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель прямой (при необходимости);3. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);4. Линейная стойка-штатив (при необходимости).П. Дозатор пипеючный механический 1-ка11а;1ьный Proline с фиксированным объемом дози­рования 10 мкл; в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом до­зирования 10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;Ванночка для реагентов (при необходимости):Свидетельство о первичной поверке средства измерения;Смазка тип 1 (при необходимости);Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200, 300 и 350 мкл (при необхо-
3.4,5,
6 .7.
8.димости).Принадлежности;1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель прямой (при необходимости);3. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);4. Линейная стойка-штатив (при необходимости).111. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом до­зирования 20 мкл; в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом дози­рования 20 мкл;2. Инсгрукция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл. 2,51 мм. стандартный- не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 50 мкл. 2,51 мм. изолирующий, не более 24 шт, (при необходимости).8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости).10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. JЧипcйнaя стойка-штатив (при необходимости).



IV. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом до­зирования 25 мкл; в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proiine с фиксированным объемом дози­рования 25 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимое ги);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм. стандартный, нс более 24 шт. (при необходимости):7. Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 шт. (при неооходимости),10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200, 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости):5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).V. Дозатор пипеточный механический 1-канальный РгоИпе с фиксированным объемом дози­рования 50 мкл; в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1 -канальный Proline с фиксированным объе.мом дози­рования 50 мкл:2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow' Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).VI. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Protine с фиксированным объемом до­зирования 100 мкл; в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом дози­рования 100 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора РгоИпе;4. Ванночка для реагентов (при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 200 мкл, 3,15 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);
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7. Фильтр защитный 200 мкл, 3,15 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости).10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).VII. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом до­зирования 200 мкл; в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом дош-рования 200 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 200 мкл. 3.15 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 200 мкл. 3,15 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости).8. Смазка тип 1 (при необходимости); ^9. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 шт. (при неооходимости).
10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).VIII. Дозатор пипеточный механический 1-кана.г|ьный Proline с фиксированным объемом до­зирования 250 мкл; в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-кана:1Ьный Proline с фиксированным ооъемом дози­

рования 250 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);
5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;
6. Фильтр защитный 1000 мкл. 5,33 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр зашитный 1000 мкл. 5,33 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 1000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);10. Коробкапластиковая для штатива с наконечниками 1000. 1200 мкл (при необходимости). 
11ринадлежности;1. Пинцет Sartorius для уда.зения фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);



4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов {при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).[X, Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом до­зирования 500 мкл; в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным ооъемом дози­рования 500 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 1000 мкл. 5.33 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 1000 мкл. 5.33 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 1000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 1000. 1200 мкл (при необходимости). 
Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель пря.мой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X . Дозатор пипеточный механический 1-канальный ProUne с фиксированным объемом дози­рования 1000 мкл; в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proiine с фиксированным ооъемом дози­рования 1000 мкл;2. Инсгрукния но эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 1000 мкл, 5,33 мм, изолирующий, пе более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 1000 мкл. 5.33 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);
8. Смазка тин 1 (при )1еобходимости);9. Пробный наконечник 1000 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);10. Коробка пластиковая для ш татива с наконечниками 1000. 1200 мкл (при необходимости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходи.мости).XI. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом до­зирования 2000 мкл; в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом дози­рования 2000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регу.лировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходи.мости);5 Свидетельство о первичной поверке средства измерения;



6. Фильтр защитный 5000 мкл, 6,73 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 5000 мкл, 6.73 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости),8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 5000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости).
5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).XII. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом до­зирования 5000 .мкл; в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом дози­рования 5000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);
5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 5000 мкл, 6.73 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 5000 мкл, 6,73 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 5000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow' Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости).5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).XIII, Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объе­мом дозирования 5 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-капа.1Ьный Proline Plus с фиксированным объемом дозирования 5 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);
5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);7. Смазка тип 2 (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель уголковый (при необходимости);3. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости).4. Линейная стойка-штатив (при необходимости):



X IV . Дозатор пипеточный механический 1-канальный РгоИпе Plus с фиксированным объе­мом дозирования 10 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный РгоИпе Plus с фиксированным объемомдозирования К) мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора РгоИпе Plus;4. Ванночка для реагентов {при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);7. Смазка тип 2 (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200, 300 и 350 мкл (при необходи­мости).
Принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель уголковый (при необходимости);3. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости).4. Линейная стойка-штатив (при необходимости);X V . Дозатор пипеточный механический 1-канальный РгоИпе Plus с фиксированным объемом дозирования 20 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный РгоИпе Plus с фиксированным ооъемомдозирования 20 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора РгоИпе Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 300 мкл. 1.83 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 2 (при необходимости);9. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200, 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Полушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):
3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости).5. Линейная стойка-штатив (при необходимости);X V I. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объе­мом дозирования 25 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический Пканашный РгоИпе Plus с фиксированным объемомдозирования 25 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения:6. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм, изолирующий, не оолее 24 шт. (при неооходимости),8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (Eipn необходимости),9. Смазка тип 2 (при необходимости):



10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости),ХУП.Дозатор пипеточный механический 1-канальнь[й Proline Plus с фиксированным объе­мом дозирования 50 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объемомдозирования 50 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus:4. Ванночка для реагентов (при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл. 2,51 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при неооходимости),8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);
9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200, 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. 1 Ынцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости):2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).XV1I1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объе- мо.м дозирования 100 .мкл. в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объемом дозирования 100 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл, 2.51 .мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 50 мкл. 2,51 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости).8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow' Pad (при необходимости):3. Держатель уголковый (при необходимости):4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).



X IX . Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объе­мом дозирования 200 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объемомдозирования 200 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 200 мкл, 3,15 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 200 мкл, 3,15 мм, изолирующий, не более 24 щт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 щт. (при необходимости):9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости):4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X . Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объемом дозирования 250 мкл. в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный РгоИпе Plus с фиксированным объемомдозирования 250 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus,4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 1000 мкл, 5.33 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 1000 мкл, 5,33 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 1000 мкл, не более 12 нгг. (при необходимости):9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 1000. 1200 мкл (при необходимосги). 
Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X I. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объе­мом дозирования 500 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объемомдозирования 500 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 1000 мкл, 5.33 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 1000 m k j e . 5,33 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);



8. Пробный наконечник 1000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости).9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 1000. 1200 мкл (при необходимости). 
Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходи.мости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости),5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).ХХИ.Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объе­мом дозирования 1000 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Prolinc Plus с фиксированным объемомдозирования 1000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus,4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 1000 мкл. 5,33 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 1000 мкл. 5.33 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 1000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробкапластиковая для штатива с наконечниками 1000. 1200 мкл (при необходимости). 
Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).ХХ1П. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объе­мом дозирования 2000 мкл, в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объемомдозирования 2000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus.4. Ванночка д.ля реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 5000 мкл, 6,73 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 5000 мкл, 6.73 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 5000 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow' Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).



X X IV . Дозатор пипеточный механический I-канальный РгоИпе Plus с фиксированным объе­мом дозирования 5000 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-капа.тьный Proline Plus с фиксированным объемом дозирования 5000 мкл:2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 5000 мкл, 6.73 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 5000 мкл. 6.73 мм. изолирующий, не более 24 ш г. (при неооходимости),8. Пробный наконечник 5000 мкл. не более 12 шт, (при неооходимости).9. Смазка ти[! 2 (при необходимости);Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусе.зь" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X V . Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объе­мом дозирования 10000 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объемомдозирования 10000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходи.мости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 5000 мкл, 6.73 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости):7. Фильтр защитный 5000 мкл, 6,73 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 10000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости):9. Смазка тип 2 (при необходимости);Принадлежности;1. ПиЕщет Sartorius для удаления фильтра защи тного (при необходимости);2. Подушечка под .локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости):4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X V I. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом до­зирования 0.1 * 2.5 .мкл. в сос таве:1. Дозатор пипеточный механический 1-кана.1ьный Proline с варьируемым объемом дозиро­вания 0.1 - 2.5 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Смазка тип 1 (при необходимости);7. Пробный наконечник 10 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);8. Коробка пластиковая для [нтатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при нсобходи- .мости).



принадлежности;1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель прямой (при необходимости);3. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);4. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X V II. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом до­зирования 0,5 - 10 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом дозиро­вания 0.5 - 10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Prolinc:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Смазка тип 1 (при необходимости);7. Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);^8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходи.мости);2. Держатель прямой (при необходимости);3. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);4. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X V III. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом до­зирования 2 -2 0  мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом дозиро­вания 2 - 20 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения:6. Фильтр за[цитный 50 мкл. 2,51 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 200 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).11ринадлежности:1. Пинцет Sartorius для уда.теиия фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости):5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).
X X IX . Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом до­зирования 5 - 50 .мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом дозиро­вания 5 • 50 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;



3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proiine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм, изолирующий, не оолее 24 шт. (при необходимости),8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200, 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости),5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X X . Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом до­зирования 10 - 100 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канатьный Proline с варьируемым объемом дозиро­вания 10 - 100 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 200 мкл. 3,15 мм, изолирующий, не более 24 шт, (при необходимости);7. Фильтр защитный 200 мкл, 3,15 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не оолее 12 шт. (при необходимости).10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow' Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X X I. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proiine с варьируемым объемом до­зирования 20 - 200 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proiine с варьируемым объемом дозиро­вания 20 - 200 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proiine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 200 мкл. 3,15 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости).7. Фильтр защитный 200 мкл, 3,15 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).



Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для уда.пения фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости).5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X X II. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом до­зирования 100 - 1000 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом дозиро­вания 100 - 1000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 1000 мкл, 5,33 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 1000 мкл, 5,33 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 1000 мкл. не более 12 шт. (при необходимости),10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 1000. 1200 мкл (при необходимости). 
Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X X III. Дозатор пипеточный механический 1-кана.льный Proline с варьируемым объемом до­зирования 1000 -  5000 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом дозиро­вания 1000 -  5000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения:6. Фильтр защитный 1000 мкл. 5,33 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 1000 мкл, 5,33 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости):8. Смазка тип 1 (при необходимости);9. Пробный наконечник 5000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости):Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для уда.ления фильтра защигного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель пря.мой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X X IV . Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объе­мом дозирования 0,1 - 3 мкл. в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объемом до­зирования 0 .1 -3  мкл;2. Инструкция по эксплуатации;



3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus.4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения:6. Смазка тип 2 (при необходимости);7. Пробный наконечник 10 мкл. не более 12 т г . (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):2. Держатель уголковый (при необходимости);3. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);4. Ли}1сйная стойка-штатив (при необходимости).X X X V . Дозатор нипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объе­мом дозирования 0,5 - 10 .мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым ооъемом до­зирования 0.5 - 10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Пробный наконечник 10 мкл. не более 12 шт. (при необходимоеги).7. Смазка тип 2 (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. 11одушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель уголковый (при необходимости);3. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);4. Линейная стойка-штатив (при необходимости).XXXVI.Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объе­мом дозирования 2 - 20 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объемом до­зирования 2 - 20 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора РгоИпе Plus:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 300 мкл, 1.83 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Пробный наконечник 200 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 2 (при необходимости);9. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).



X X X V ll. Дозатор пипеточный меха}1ический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объе­мом дозирования 5 - 50 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объемом до­зирования 5 -5 0  мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов {при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);
1. Фильтр защитный 50 мкл, 2.51 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не оолее 12 шт. (при необходимости),9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200, 300 и 350 мкл (при неоохо- димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимоеги),5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X X V III. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объ­емом дозирования 10 - 100 мкл. в составе: ^1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым ооъемом до­зирования 10 - 100 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм, стандартный, не более 24 шт, (при необходимости);7. Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт, (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при неоохо- димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow' Pad (при необходимости):3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X X X IX . Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объе­мом дозирования 20 - 200 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объемом до­зирования 20 - 200 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6 Фитьтр защитный 200 мкл. 3,15 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);19



7. Фильтр защитный 200 мкл. 3.15 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости):9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Полушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости).5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X L . Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объемом дозирования 100 - 1000 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-кана.тьный Proline Plus с варьируемым объемом до­зирования 100 - 1000 мкл;
2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 1000 мкл. 5.33 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 1000 мкл. 5.33 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник ЮООмкл. не более 12 шт. (при необходимости).9. Смазка тип 2 (при необходи.мости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 1000. 1200 мкл (при необходимости). Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).XLI. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proiine Plus с варьируемым объемом дозирования 500 -  5000 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым ооъемом до­зирования 500 -  5000 .мкл;2. Инсгрукция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 5000 мкл. 6.73 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости).7. Фильтр защитный 5000 мкл. 6.73 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 5000 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тин 2 (при необходимости):Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходи.мости):2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходи.мости);5. Линейная стойка-штатив (при необходи.мости).



X L l l .  Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объемом дозирования 1000 -  10000 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Proline Plus с варьируемым объемом до­зирования 1000 -  10000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения:6. Фильтр защитный 5000 мкл. 6,73 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости):
1. Фильтр защитный 5000 мкл, 6,73 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 10000 мкл, не более 12 щт. (при неооходимости).9. Смазка тип 2 (при необходимости);Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).ХЕШ . Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемом до­зирования 0.1 - 3 мкл. в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемом дозиро­вания 0.1-3 мкл:2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения:6. Пробный наконечник 10 мкл. не более 12 шт. (при необходимости),7. Смазка тип 2 (при необходимости):8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи- .мости).Принадлежности:1. Колпачки для цветовой маркировки — 5 шт. (при неооходимос ш).2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X L IV . Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемом до­зирования 0,5-10 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемом дозиро­вания 0.5 - 10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения:6. Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);7. Смазка тип 2 (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200, 300 и 350 мкл (при необходи­мости).



Принадлежности:1. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. {при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости).5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X L V .Дозатор иипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемом дози­рования 2 - 2 0  мкл, в составе:1. Дозатор иипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемом дозиро­вания 2 - 20 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine.4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 300 мкл. L83 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Пробный наконечник 200 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);8. Смазка тип 2 (при необходимости);9. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200. 300 и 350 мкл (при неооходи- мости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. (при необходимости);3. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);4. Держатель уголковый (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X L V L  Дозатор иипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемо.м до­зирования 10 - 100 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым ооъемом дозиро­вания 10 - 100 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine.4. Ванночка для реагентов (при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл, 2.51 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм, изолирующий, не более 24 пгг. (при необходимости);8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 шт. (при необходимости):9. Смазка тип 2 (при необходимости); _10. Коробка пластиковая для шзатива с наконечниками 10. 200, 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт, (при необходи.мости);3. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):4. Держатель уголковый (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).



X LV II. Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемом до­зирования 20 - 200 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым ооъемом дозиро­вания 20 - 200 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 200 мкл, 3.15 мм. стандартный, не более 24 h it . (при необходимости);7. Фильтр защитный 200 мкл. 3.15 мм. изолирующий, не более 24 щт. (при необходимости);8. 11робный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (при неооходимости),9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл {при неоохо­димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости):2. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. (при необходимости):3. Полушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):4. Держатель уголковый (при необходимости):5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).XLVI1L Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемом до­зирования 100 - 1000 мкл. в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым ооъемом дозиро­вания 100 - 1000 .мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения:6. Фильтр защитный 1000 мкл. 5.33 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 1000 мкл. 5,33 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 1000 мкл. не более 12 шт. (при необходимости).9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 1000. 1200 мкл (при необходимости). Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости):2. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. (при необходимости):3. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);4. Держатель уголковый (при необходимости):5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).X L IX . Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемом до­зирования 500 - 5000 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический I-канальный mLine с варьируемым объемом дозиро­вания 500 - 5000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора ml..ine:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5 Свидетельство о первичной поверке средства измерения;



6 Фичьтр чаиштный 5000 мка. 6.73 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости),7 Фильтр чащитный 5000 мкл, 6,73 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости),8. Пробный наконечник 5000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);Принадлежности; ^1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при неооходимости).2. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. (при необходимости).3. Полушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);4 Держатель уголковый (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).L. Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым объемом дозиро-вания 1000 - 10000 мкл. в составе: ^1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный mLine с варьируемым ооъемом дозиро-вания 1000 - 10000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine,4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5 Свидетельство о первичной поверке средства измерения; ^6 Фильтр защитный 5000 мкл, 6.73 мм, стандартный, не более 24 шт. (при неооходимост )7 Фильтр защитный 5000 мкл, 6,73 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при неооходимос ).8. Пробный наконечник 10000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при неооходимости).2. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. (при необходимости);3. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);4. Держатель уголковый (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости):6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).L1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Tacta с варьируемым объемом дозиро-вания 0,1-3 мкл. в составе; ^1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Tacta с варьируемым ооъемом дозирова-ния 0.1 - 3 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta;4. Ванночка для реагенгов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства из.мерения;6. Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт. (при необходимости):7. Смазка тип 2 (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):2. Держатель тип Tacta (при необходимости);3. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости),5 Линейная стойка-штатив (при необходимости).



Ы1. Дозатор пипеточный механический 1-кана.тьный l acta с варьируемым объемом дозиро­вания 0.5 - 10 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Tacta с варьируемым объемом дозирова­ния 0,5-10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Пробный наконечник 10 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);7. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta;8. Смазка тип 2 (при необходимости);9. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Полушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):2. Держатель тип Tacta (при необходимости);3. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости):5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).Till. Дозатор пипеточный механический 1-кана.льный Tacta с варьируемым объе.мом дози­рования 2-20 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-капшзьный Pacta с варьируемым объемом дозирова­ния 2 - 20 .мкл:2. 14нструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения.6. Фильтр защитный 300 мкл, 1.83 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости):7. Пробный наконечник 200 мкл. не более 12 шт. (при необходимое!и).8. Смазка тин 2 (при необходимости);9. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):3. Держатель ти!1 'ГасЧа (при необходимости):4. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости):5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости).6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LIV. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Tacta с варьируемым объемом дози­рования 10 - 100 мкл, в составе:1. Дозаз'ор пипеточный механический 1 -канальный 1 acta с варьируемым объемом дозирова­ния 10 - 100 мкл:2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора 1 acta:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения:6. Фильтр защитный 50 мкл, 2.51 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7 Фильтр защитный 50 мкл, 2.51 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);
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8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости):10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при неоохо- димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель тип Tacta (при необходимости);4. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости):5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при неооходимости).6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LV, Дозатор пииеточный механический 1-канальный l  acta с варьируемым объемом дозиро­вания 20 - 200 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Taciac варьируемым объемом дозирова­ния 20 - 200 мкл:2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta.4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения:6. Фильтр защитный 200 мкл, 3.15 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 200 мкл, 3,15 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 шт. (при необ.ходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель тип Tacta (при необходимости);4. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при нсобходимоети);6. Линейная стойка-шгатив (при необходимости).LV1. Дозатор пииеточный .механический 1-кана.'1ьный lacta с варьируемым ооъе.мом дози­рования 100 - 1000 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Tacta с варьируемым объемом дозирова­ния 100 - 1000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 1000 мкл. 5.33 мм. стандартный, нс более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 1000 мкл. 5,33 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 1000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 1000. 1200 мкл ([1ри необходимости). Принадлежности;1. 1 Ьпшет Sartorius для удаления фильтра зашитн0 1 0  (при необходимости);2 Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);



3. Держатель тип Tacta (при необходимости);4. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости):6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LVI1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Tacta с варьируемым объемом дози­рования 500 - 5000 мкл, в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Tacta с варьируемым объемом дозирова­ния 500 - 5000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 5000 мкл, 6,73 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 5000 мкл, 6,73 мм, изолирующий, не более 24 щт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 5000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель тип Tacta (при необходимости);4. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LVI1I. Дозатор пипеточный меха11ический 1-канатьный Tacta с варьируемым объемом дози­рования 1000 - 10000 мкл, в составе;1. Дозатор пипеточный механический 1-канальный Tacta с варьируемым ооъемом дозирова­ния 1000 - 10000 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta.4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6 Физьтр защитный 5000 мкл. 6,73 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 5000 мкл. 6,73 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости):8. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);9. Пробный наконечник 10000 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);10. Смазка тип 2 (при необходимости);П ри н ад леж н ости:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель тип Tacta (при необходимости);4. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).1ЛХ. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Proline с варьируемым объемом дози­рования 0,5 -  10 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Proline с варьируемым объемом дозиро­вания 0 , 5- 10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;



3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Prolinc;4. Ванночка для реагентов {при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерошя:6. Смазка тип 1 (при необходимости);7. Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).П р и н адл е ж н ост и:1. Подушечка под локоть Sartorius Hlbow Pad (при необходимости);2. Держатель прямой (при необходимости);3. Настольный штатив "Карусель" для 6-ги дозаторов (при необходимости):4. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LX. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Proline с варьируемым объемом дози­рования 5 -  50 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 8-канальиый Proline с варьируемым объемом дозиро­вания 5 -- 50 мкл:2. Инструкция но 'зксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 300 мкл. 1.83 мм. стандартный, не более 24 шт. (при иеооходимости):7. Смазка тип 1 (при необходимости);8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мк.т. не бо.тее 12 шт. (при необходимости).9. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LXI. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Proline с варьируемым объемом дози­рования 50 - 300 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Proline с варьируемым ооъемом дозиро­вания 50 - 300 мкл:2. Р1нструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline;4. Ванночка для реагентов (при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 300 мкл. 1,83 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Смазка тип 1 (при необходимости);8. Пробный наконечник 350 мкл. не более 12 шт. (при иеооходимости);9. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра запштного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости):



4, Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов {при необходимости),5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LX11. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Proline Plus с варьируемым объемом дозирования 0 . 5 - 1 0  мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Proline Plus с варьируемым объемом до­зирования 0 , 5- 10 мкл, в составе;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);7. Смазка тип 2 (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200. 300 и 350 мкл (при неооходи- мости).Принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель уголковый (при необходимости);3. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);4. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LXII1. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Proline Plus с варьируемым объемом дозирования 10 -  100 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Proline Plus с варьируемым объемом до-зирования 10 -  100 мкл, в составе;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости):7. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости),8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности;1. 11инист Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости).5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LX1V, Дозатор пипеточный механический 8-кана.тьный Proline Plus с варьируемым объемом дозирования 30 - 300 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Proline Plus с варьируемым объемом до­зирования 30 - 300 мкл, в составе;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus:4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6 Фитьтр защитный 200 мкл, 3.15 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);29



7. Фильтр защитный 200 мкл. 3,15 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 350 мкл, не более 12 шт. (при необходимости):9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удазения фильтра защитного (при необходимости):2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости):5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).L X V .Дозатор пипеточный механический 8-каназьный mLine с варьируемым объемом дози­рования 0.5 -  1 о мкл. в составе;1. Дозатор пипеточный механический 8-каназьный mLine с варьируе.мым ооъемом дозиро­вания 0 . 5- 10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения.6. Пробный наконечник 10 мкл. не более 12 шт. (при необходимости):7. Смазка тип 2 (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200, 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Колпачки для цветовой маркировки — 5 шт. (при необходимости).2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);
3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости),LX V I. Дозатор пипеточный механический 8-канальный mLine с варьируемым объемом до­зирования 5 - 1 0 0  мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 8-канальпый mLine с варьируемым объемом дозиро­вания 5 - 100 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл, 2.51 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости):7. Фильтр защитный 50 мкл. 2,51 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости),8. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);9. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости).10. Смазка тип 2 (при необходимости);11. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):3. Держатель уголковый (при необходимости);



4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости):5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LXVU.  Дозатор пипеточный механический 8-канальный mbine с варьир>емым объемом до­зирования 30 - 300 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 8-канальный mLine с варьируемым объемом дозиро-вания 30 - 300 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения,6. Фильтр защитный 200 мкл. 3.15 мм. стандартный, не более 24 шт. (при неооходимости);7. Фильтр защитный 200 мкл. 3.15 мм. изолирующий, не более 24 шт, (при необходимости),8. Пробный наконечник 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200, эОО и 350 мкл (при нео димости).принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при неооходимости);2. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. (при нео^бходимости);3. Полушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);4. Держатель уголковый (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LXVIII. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Tacta с варьируемым объемом до­зирования 0 , 5- 10 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 8-каиальный Tacta с варьируемым объемом дозирова-ния 0 . 5- 10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Пробный наконечник 10 мкл. не более 12 шт. (при необходимости):7. Смазка тип 2 (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200, 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель тип Tacta (при необходимости);3. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линей[!ая стойка-штатив (при необходимости).L X IX . Дозатор пипеточный механический 8-канальный Facta с варьируемым объемом дози­рования 5 - 1 0 0  мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Tacta с варьируемым ооъемом дозирова­ния 5 -  100 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Facta;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);



5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения. ^6 Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм, стандартный, не более 24 шт. (при неооходимости).7. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм. изолирующий, не более 24 шт. {при необходимости),8 Пинцет Sanorius для удаления фильтра защитного (при необходимости),9. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);
10 С м а зк а  ти п  2 (при н ео б хо д и м о сти );11. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200, 300 и 3=0 мкл (при неоохо- димости).принадлежности:1. 1 [одушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель тип Tacta (при необходимости);3 Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости).4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).L X X .Дозатор пипеточный механический 8-канальный Tacta с варьируемым объемом дози оования 30 - 300 мкл. в составе.1. Дозатор пипеточный механический 8-канальный Tacta с варьируемым объемом дозирова-ния 30 - 300 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta,4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения; ^6 Фильтр защитный 200 мкл, 3,15 мм, стандартный, не более 24 шт. (при неооходимощи),7. Фильтр защитный 200 мкл, 3.15 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости),8. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости).9. Пробный наконечник 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости).10 Смазка тип 2 (при необхо;шмости);11. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200. 300 и 350 мкл (при нео хо­димости).Принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель тип Tacta (при необходимости);3. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости);4 ' Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LXX1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Proline с варьируемым объемом до­зирования 0,5 -  10 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 12-канальиый Proline с варьируемым объемом дози-рования 0.5 -  10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline,4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Смазка тип 1 (при необходимости);7. Пробный наконечник 10 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200, 300 и 350 мкл (при необходи­мости).



Принадлежности;1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):2. Держатель прямой (при необходимости):3. Стойка типа "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);4. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LXXI1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Proline с варьируемым объемом дозирования 5 - 5 0  мкл, в составе;1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Proline с варьируемым ооъемом дози­рования 5 - 5 0  мкл:2. Инструкция по 'жсплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора РгоНпе.4. Ванночка для реагентов (при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 300 мкл, 1,83 мм, стандартный- не более 24 шт. (при необходимости);7. Смазка тип 1 (при необходимости);8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт, (при необходимости).9. Коробка пластиковая для штативас наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Стойка типа "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LXX111. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Proline с варьируемым объемомдозирования 50 - 300 мкл, в составе: ^1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Proline с варьируемым ооъемом дози-рования 50 - 300 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline:4. Ванночка для реагентов (при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения.6. Фильтр защитный 300 мкл, 1.83 мм, стандартный, не более 24 шт, (при необходимости);7. Смазка тип 1 (при необходимости);8. Пробный наконечник 350 мкл, не более 12 шт. (при необходимости):9. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости),Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости):2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow' Pad (при необходимости);3. Держатель прямой (при необходимости);4. Стойка типа "Карусель” для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).EXXIV.  Дозатор пипеточный механический 12-канальный Proline Plus с варьируемым объе- мо.м дозирования 0 . 5- 10 мкл. в составе:1. Дозатор пи[1еточный механический 12-канальный Proline Plus с варьируемым объемом до­зирования 0.5 -  10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;



3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline I lus.4. Ванночка для реагентов (при необходимости):5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения.6. Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);7. Смазка тип 2 (при необходимости);8. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);9. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при неооходи- мости).принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель уголковый (при необходимости);3. Стойка типа "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);4. Линейная стойка-штатив (при необходимости).L X X V .  Дозатор пипеточный механический 12-канальный Proline Plus с варьир>емым объемом дозирования 10 -  100 мкл. в составе: ^1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Proline Plus с варьируемым ооъзирования 10 -  100 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus,Ванночка для реагентов (при необходимости);Свидетельство о первичной поверке средства измерения. ^Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм. стандартный, не более 24 шт. (при неооходимости),/ Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при неооходимости). s'. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);9, Смазка ТИП 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и ЗэО мкл (при неоох димости).Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного {при неооходимости):2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Стойка типа "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LXXV1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Proline Plus с варьируемым объе­мом дозирования 30 - 300 мкл. в составе:1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Proline Plus с варьируемым объемом до-зирования 30 - 300 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Proline Plus;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 200 мкл. 3,15 мм. стандартный, не более 24 шт. (при неооходимости);7. Фильтр защитный 200 мкл. 3.15 мм, изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);
9. С м а зк а  ти п 2 (при н ео б хо д и м о сти ):10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200, 300 и 350 мкл (при необхо­димости).



Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Стойка типа "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).LXXVI1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный mUne с варьируемым объемом дозирования 0.5 -  10 мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный mLine с варьируемым объемом дозиро­вания 0 .5 -1 0  мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Пробный наконечник 10 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);7. Смазка тип 2 (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200, 300 и 350 мкл (при неооходи- мости).Принадлежности:1. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель уголковый (при необходимости);4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости).L X X V III. Дозатор пипеточный механический 12-канальный тГлпе с варьируемым объемом дозирования 5 -1 0 0  мкл, в составе:1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный mLine с варьируемым объемом дозиро­вания 5 -1 0 0  мкл:2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл, 2,51 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 50 мкл, 2.51 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка чин 2 (при необходимости):10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости),Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости):2. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. (при неооходимости);3. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);4. Держатель уголковый (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).L X X IX . Дозатор пипеточный механический 12-канальный mLine с варьируемым объемом дозирования 30 - 300 мкл, в составе:



1. Дозатор пипеточиый механический 12-канальный mLine с варьируемым объемом дозиро-вания 30 - 300 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 200 мкл. ЗД5 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости); ^7. Фильтр защитный 200 мкл. 3,15 мм. изолирующий, не более 24 щт. (при необходимости):8. Пробный наконечник 350 мкл. не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Колпачки для цветовой маркировки -  5 шт. (при необходимости);3. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);4. Держатель уголковый (при необходимости);5. Настольный штатив ’’Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости):6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).L X X X . Дозатор пипеточный механический 12-канальпый Tacta с варьируемым объемом до­зирования: 0.5 -  10 мкл;1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Tacta с варьируемым объемом дозиро-вания: 0,5 ~ 10 мкл;2. Инструкция по эксплуатации:3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Пробный наконечник 10 мкл. не более 12 шт. (при необходимости):7. Смазка тии 2 (при необходимости);8. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необходи­мости).Принадлежности:1. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);2. Держатель тип Tacta (при необходимости);3. Держатель для настольио10 штатива «Карусель» (при необходимости):4. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);5. Линейная стойка-штатив (при необходимости),L X X X I. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Tacta с варьируемым объемом до­зирования: 5 -  100 мкл; ^1. До:штор пипеточиый механический 12-канальный Tacta е варьируемым ооъемом дозиро­вания: 5 -- 100 мкл;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора lacta.4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм, стандартный, не более 24 шт. (при необходимости):7. Фильтр защитный 50 мкл. 2.51 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 200 мкл или 350 мкл. не более 12 hit. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);



10. Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10. 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности:1. Пинцет Sartorius для уда.'1еиия фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости);3. Держатель тип 3’acta (при необходимости);4. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).L X X X II. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Tacta с варьируемым объемом дозирования: 30 - 300 мкл;1. Дозатор пипеточный механический 12-канальный Tacla с варьируемым объемом дозиро­вания: 30 - 300 MKJ[;2. Инструкция по эксплуатации;3. Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta;4. Ванночка для реагентов (при необходимости);5. Свидетельство о первичной поверке средства измерения;6. Фильтр защитный 200 мкл. ЗЛ5 мм. стандартный, не более 24 шт. (при необходимости);7. Фильтр защитный 200 мкл, ЗЛ5 мм. изолирующий, не более 24 шт. (при необходимости);8. Пробный наконечник 350 мкл, не более 12 шт. (при необходимости);9. Смазка тип 2 (при необходимости);10. Коробка пластиковая д.ля штатива с наконечниками 10, 200. 300 и 350 мкл (при необхо­димости).Принадлежности;1. Пинцет Sartorius для удаления фильтра защитного (при необходимости);2. Подушечка под локоть Sartorius Elbow Pad (при необходимости):3. Держатель тип Tacta (при необходимости);4. Держатель для настольного штатива «Карусель» (при необходимости);5. Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов (при необходимости);6. Линейная стойка-штатив (при необходимости).



6. О П И С А Н И Е  И К О Н С Т Р У К Ц И Я  И З Д Е Л И Я  
Обшан информацияДозатор Sartorius классифицируются:В зависимости от степени механизации процесса формирования объема дозы:- с ручным приводом.В зависимости от количества одновременно формируемых объемов доз:- одноканальные;- многоканальные (с общим приводом для каждого канала).В зависимости от возможности изменения объема дозы:- с фиксированным объемом (с несколькими);- с варьируемым объемом,В зависимости от места нахождения дозатора во время работы:- удерживаемые в руке лаборан га;В зависимости от выполняемых функций:- для отбора биопроб;- для реактивов;- для отбора и разбавления биопроб.В зависимости от контакта с узлом дозирования жидкости:- с воздушным промежутком (дополнительное пространство между образцом и фильтром га­рантирует, что даже пенообразующие или вязкие жидкости не соприкасаются с фильтром в ре­жиме обратного дозирования или повторного/множественного дозирования (см. рисунок).

Защитное
воздушное

пространство

В связи с этим, агрессивные вещества не .могут повреждать дозатор и ею компоненгы. Дозатор Sartorius используется для ручной работы, точного и воспроизводимого дозирования жидких сред в медицинских лабораториях. Перед началом работы с дозатором рекомендуется про-



читать руководство пользователя, в котором содержится важная информация, например, правиль­ные способы дозирования.Все дозаторы работают на основе принципа воздушного вытеснения и используются со смен­ными наконечниками (в комплект поставки не входят, приобретаются о!дельно).Дозаторы Sartorius охватывают диапазон объемов дозирования от 0.1 мкл до 10 мл., динами­ческая вязкость которых не превышает 1,3х 10-3 Па.с. Рекомендуется использовать наконечники Optifil или SafetySpace с фильтром, производства Sartorius для обеспечения оптимальной совме­стимости с дозаторами Sartorius и эффективности работы.Принцип действия дозаторов основан на создании в съемных наконечниках, надеваемых на посадочные конусы дозаторов (каналы), избыточного или пониженного давления, в результате чего в наконечник забирается или выпускается дозируемая жидкость. Пониженное и избыточное давление создаётся в каналах в результате перемещения поршней, находящихся внутри. Объем дозы дозаторов определяется диаметром порщня и величиной его перемещения, регулируемое с помощью регулировочного барабана через винтовую передачу.Установленное значение объема дозы дозаторов с варьируемым объемом доз отображается на дисплее, встроенном в ручку дозаторов, а значение номинальной дозы дозаторов с фиксирован­ным объемом доз маркируется на их корпусе.
ЭргономикаПри разработке дозаторов, Sartorius всегда рассматриваем форму и функцию человеческойруки. Поскольку мы понимаем риски многократного дозирования, мы подчёркиваем эргономич­ный дизайн в каждом продукте, который мы производим. Это означает, что продукты, которью вы можете использовать в удобных положениях требуют минимального мышечного усилия. Доза­торы предназначены для использования как правшами, так и левшами. Рабочие кнопки располо­жены достаточно близко друг от друга, в пределах эргономичного охвата большого пальца р\ки.



Внешний вид и описание изделий

Дозаторы, сохраняя назначение, область применения, техническую конструкцию, 
внешний вид и принцип действия имеют различные модификации, отличающиеся способом 
отображения объема, количеством каналов, внешни,м дизайном, незначительно размерами и 
диапазонами дозирования как рассмотрено ниже:Дозатор механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом дозирования:

;  %
Л

/
Proline, основной механический дозатор Sartorius. используется в множестве лабораторий около 200 000 потребителями, что свидетельствует о качестве, практичной конструкции и надёж­ности. РгоИпе - самый доступный дозатор в ассортименте компании Sartorius механических доза­торов, он идеально подходит для учебных учреждений, или любой лаборатории, ищущих эффек­тивный инструмент обработки жидкости. Благодаря своему относительно ле1 кому весу, высокой точности, используется многими профессионалами.Особенности и преимущества:-  широкий диапазон дозатора, как регулируемых и фиксированного объема,-  объем в диапазоне от 2.5 мкл (5 мкл для фиксированных);-  легкая установка объема дозирования:-  защитные фильтры доступны для моделей >10 мкл.Дозатор Proline используется д.тя дозирования жидкостей общим объемом от 0,1 мкл до 5 мл. Рекомендуется использовать наконечники Optifit или SaletySpace с фильтром для обеспечения оп­тимальной совместимости с дозаторами Sartorius и эффективности работы. Данное изделие для ручной работы с жидкостями предназначено и произведено для использования в качестве лабора­торного оборудования общего назначения.Перед началом работы с дозатором рекомендуется прочитать руководство пользователя, в котором содержится важная информация, например, правильные способы дозирования.



по
каталогу

Рабочий диапазон 
дозирования, мкл

Вид наконечника, 
мкл

Защитные фильтры

Standart Plus

722001 5 10, 200 - -

722004 10 10, 200 ' -

722010 20 200, 350 721008 721018

722015 25 200, 350 721008 721018

722020 50 200, 350 721008 721018

722025 100 200, 350 721007 721017

1------------------------
722030 200 200, 350 721007 721017

722035 250 1000 721006 721016

722040 500 1000 721006 721016

722045 1000 1000 721006 721016

722050
----------------------------------------------

2000 5000 721005 721015

722055 5000 5000 721005 721015

Дозатор механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объемом дозирования

:;т'
ь..

Proline Plus предназначен для максимального комфорта и качества для 1ювеедневно10 руч­ного дозирования. Он совменшег прочную лёгкую консгрукиию и простоту ирименеиия. и по­этому является хорошим выбором для профессионалов и студентов. Кроме того, он имес1 самый широкий спектр дозаторов, в том чис.зе .лозаторы с фиксированным ооьемом.Оргоно.мичный дизайн серии Proline Plus имеет низкое дозирования силы, удобный корпус и эргономичное удержание для легкою дозирова[1ия.Дозатор Proline Plus используется для дозирования жидкостей общим объемом ог 0.1 мкл до 10 мл. Рекомендуется использовать наконечники Optifu или SatetySpace с филыром для обеегюче- ния оптимальной совместимости с дозаторами Sarlorius и эффекгивности работы.Данное изделие для работы с жидкостями предназначено и [[ронзведсЕю для использования в качесгве лабораторноЕ'о оборудования общего назначения. Перед началом работы с дозатором



рекомендуется прочитать руководство пользователя, в котором содержи гея важ11ая информация, например, правильные способы дозирования.Дозаторы Proline Plus являются дозирующими устройствами, действие которых основано на принципе замещения воздуха. Привлекательный эргономичный дизайн дозатора и ма­лое усилие нажатия снижаю г риск возникновения синдрома запястного канала (.RSI). Форма доза-юра НОЗВОЛЯС1' раоогазъ с ним как правой, так и левой рукой.Консгрукцня посадочного конуса [юзволяет использовать сменные защитные филыры. предотвращающие чагряшение внутренних элементов поршневой системы и выход доэатора из строя. Дозаторы используются со сменными наконечниками.
Гпепм(Ьикапия ------------------------------------------------------------ -------------1

Xi! ПО Цветная
кодировка

Рабочий диапазон 
дозирования, мкл

Вид наконечника, мкл
Защитны

Standart
3 фильтры 

Plus

728515 серый 5 10 - -

728520 серый 10 10 - -

728530 жёлтый 20 200 721014 -

728535 жёлтый 25 200 721008 721018

728545 жёлтый 50 200 721008 721018

728550 жёлтый 100 200, 350 721008 721018

728560 жёлтый 200 200, 350 721007 721017

728565 голубой 250 1000 721006 721016

728567 голубой 500 1000 721006 721016

728570 голубой 1000 1000 721006 721016

728575 зелёный 2000 5000 721005 721015

728580 зелёный 5000 5000 721005 721015

728590 красный 10 000 10 000 721005 721015

Обратите внимание, согласно научным исследованиям, многократно повторяющееся вы­полнение операции дозирования может стать причиной возникновения синдрома запястного ка­нала (RSI repetitive strain injuries). Производитель не несет ответственности за возникновение R и ана-тогичных заболеваний, связанных с продолжительным дозированием.



Аналогичен Proline с фиксированным объёмом дозирования, но с изменяемыми диапазонами дозирования.
спецификан

№ по 
каталогу

ин
Рабочий диапа­
зон дозирова­

ния, мкл

Шаг уста­
новки объ­

ёма, мкл

Вид наконеч­
ника, мкл

Защитные фильтры

Standart Plus

720010 0,1-2,5 0,005 10 - -

720015 0,5-10 0,01 10, 200 - -

720080 2-20 0,50 200 721008 721018

720025 5-50 0,50 200, 350 721008 721018

720050 10-100 1,00 200, 350 721007 721017

720070 20-200 1,00 200, 350 721007 721017

720060 100-1000 5,00 1000 721006 721016

720110 1000-5000 50,00 5000 721005 721015



Аналогичен Proline Plus с фиксированным объёмом дозирования, но с изменяемыми диапа­зонами дозирования.
по

каталогу
Цветная

кодировка

Рабочий диа­
пазон дози­

рования, мил

Шаг уста­
новки объ­

ёма, мкл

Вид нако- 
нечника, 

мил

Защитные фильтры

Standart Plus

728010 серый 0,1-3 0,002 10 - -

728020 серый 0,5-10 0,01 10 - -

728030 жёлтый 2-20 0,02 200 721014 -

728040 жёлтый 5-50 0,10 200 721008 721018

728050 жёлтый 10-100 0,10 200, 350 721008 721018

728060 жёлтый 20-200 0,20 200, 350 721007 721017

728070 голубой 100-1000 1,00 1000 721006 721016

728080 зелёный 500-5000 10,00 5000 721005 721015

728090
1____________

красный 1000-10000 20,00 10 000 721005 721015



Механические дозаторы m U N E компании Sartorius иредлагакуг отличную зрюномику. про­изводительность и безопасность в ручном дозировании. niLINE сконструирован для по;шержаннявысокой ГОЧНОС1И и продолжигельиый ручной работыllaHiL'ibHoe усилие в mElNl- всс 1 да ностояно. 1 {езависимо or установленного объёма дозиро-вания. ^Дозаторы mElNH используется для дозирования жидкостей оощим ооъемом от ил мкл до шмл, Рекомендуется использовать наконечники Optifit или SafclySpace с фильтром для обеспечения оптима-льной совместимости с дозаторами Sartorius и эффективности работы. Данное ^изделие предназначено для работы с жидкостями и [фоизведено для ис[10Льзования в качестве лабораюр- ноЕ’О оборудования общего назначения. Перед началом работы с дозатором рекомендуется прочи­тать руководс тво пользователя, в котором содержи гея важная ипформания. например. 1фавильные с 11 о с о б ы до 3 и р о в а н и я.Дозаторы m lJN E  являются дозирующими усгройсгвами. действие которых основано на [финципе замещения воздуха. Привлекательный эргономичный дизай}! дозаторов mLINE и малое усилие при дозировании нажатия существенно повышают удобства в работе и снижают риск воз­никновения синдрома запястного канала (R SI). Форма дозатора позволяет работать с ним как пра­вой. так и левой рукой.Консгрукиия гюсадочЕЮГо K O E iy c a  гюзеюлясг исЕЕОЛьзовать сменные защитные фи.зьтры, ЕЕреДОТВращаЮЩИС заЕ’рЯЗЕЕСЕЕИС ВЕЕ\ТреННИХ ЭЛСМСЕЕТОВ ЕЕОрЕЕЕЕЕеВОЙ сиеземЕл и выход дозатора из СЕ'рОЯ. с  ЕЕОМОЕНЬЮ рабОЧСЙ КЕЮЕ1КИ МОЖНО .-lei KO и безоЕЕасЕЮ сбросить фильтры. Дозаторы ИСЕЮЛЬ- зуюЕся со смеЕШЬЕми Е1аконечниками.Маркировка дозатора пользователемКаждый дозатор mLlNE может маркироЕзаться с иомоеееью ко.тЕЕачка для нвеювой марки­ровки. расположешЕОЕ'о в BepxticH части держазеля геод еетьтсп. еюд заЕпипюй ЕЕро}рачной пласти­ной.



Способ маркировки:1. Сиять -.шиштную прозрачную пласгину. используя качибровочный ключ (глава 1 5).2. Извлечь из упаковки идсптификациониый вкладыш и нанести необходимую маркировкуна него.3. Установить вкладыш и прозрачн\ю пластину обратно.
№ по 

каталогу
Цветная

кодировка

Рабочий диа­
пазон дози­

рования, ллкл

Шаг уста­
новки объ­

ёма, мкл

Вид нако- 
мечника, 

мкл

Защитные фильтры

Standart Plus

725010 серый 0,1-3 0,002 10 - -

725020 серый 0,5-10 0,01 10 - -

725030 жёлтый 2-20 0,02 200 721014 -

725050 жёлтый 10-100 0,10 200, 350 721008 721018

725060 жёлтый 20-200 0,20 200, 350 721007 721017

725070 голубой 100-1000 1,00 1000 721006 721016

725080 зелёный 500-5000 10,00 5000 721005 721015

725090 красный
1—

1000-10000 20,00 10 000 721005 721015

Дозатор механический 1-канальный Taclac варьируемым объемом дозирования



Tacta. новые премиум-мехаиические до’иггоры с превосходным комфортом и надежностью. Дозирование с помотькГГасШ происходит более легким и безопасным, точный и надежный ре­зультат производится раз за разом.В компании Sartorius мы прислушались к наттшм клиентам и их мттенне. в сочетании с нашим ботатым опытом, создали исключительно сбататтсироватитый дизайн lacla.Превосходная лргономика Tacta. .легкое в исттользотштии и исключительтто удобное удержа­ние в руке облегчает Вашу рабочую нат’рузку и защищает вас от наттряжеттия. даже когда Вы ис-гтользуете дозатор в течение продолжительного раоочет о дня.Большой, четкий дисплей, летжо читаемый, тюзволяет видет ь все четыре ттифры объема с рас- 
С Т 0 Я Т 1 И Я . не напрягая тмаза.Регулировка Tacta - это очень летжая ттастройка для различттых [ииов жидкостей, с помощь^ ттростого ключа Д.1Я ретулиронки. Масштаб регулировки показывает степень ретулировки. Отме­чая это зттачеиие для котткретной жидкости, вы можете верттзться к ттом> параметру в любое ̂ Дозаторы Tacta используется для дозировштия жидкостей общим объемом от 0.1^мкл до 10 мл Рекомет.дуется использовать наконечники Optifit или SafetySpacec филттт'ром для ооеспечения оитима-тытой'совместимости с дозаторами Sartoi-ius и эффективттости работы. Датттюе^тн.юлие нрслназттачсно для работы с жидкостями и произведеио для исгю.льзоиаиия в качестве даооратор- ттого оборудования общет о иазттачсния. Перед ттачщюм работы с дозатором рскомсттдуется прочи­тать руководство пользователя, в котором содержится ттажттая иттформания. ттаттример. ттравильныеспособы дозирования.Дочаторь] Tacta являются дотирующими устройс! вами, дейс гвие которых основано на прин­ципе чамещения вочдуха. Привлекательный эргономичный дичайн дочаторов Tacta и малое усилие при дотировании нажатия существенно повышают удобства в работе и снижают риск вочникжчвс- ния синдрома запястного канала (RS1). Форма дозатора позволяет раоотать с ним как правой, 1акКонстрхкиия носадочно1'о конуса позволяет использовать сменные зашитые фильгры, прслотврашаюшие загрязнение внугренних э.лсмснтов моршисвой системы и выход дозатора и! строя, С помощью рабочей кнопки можно легко и безопасно сброси гь фильтры. Дозаюры испо.ш- зуются со сметшыми наконечниками.Повтде функции в Tacta• Optilock. система двойной блокировки• Optiject. система выгадкиваттия наконечника• Калибровка с рстулировочтюй [щаиюй• Болыттой четкий дисплей с 4-зттачтттлми цифрами

Гги^ишЬикапия ---------------------------- ---------------------------------------- -

№ по 
каталогу

Цветная
кодировка

Рабочий диа­
пазон дози­

рования, мкл

Шаг уста­
новки объ­

ёма, мкл

Вид нако- 
нечника, 

мкл

Зашитнь1в фильтры

Standart Plus

729010 серый 0,1-3 0,002 10 - -

729020 серый 0,5-10 0,01 10 - •

729030 жёлтый 2-20 0,02 200 721014 -

729050 жёлтый 10-100 ОДО 200, 350 721008 721018

729060 жёлтый 20-200 0,20 200, 350 721007 721017

729070 голубой 100-1000 1,00 1000 721006 721016

729080 зелёный 500-5000 10,00 5000 721005 721015

729090 красный 1000-10000 20,00 1 10 000 721005 721015



А

/
ч

Аналогичен I-канальному Proline с варьируемым объёмом дозирования, но с 8-ми каналами для дозирования.
Спепибикаиин _________________________________________________________________1

№ по 
каталогу

Рабочий диапазон 
дозирования, мкл

Шаг установки 
объёма, мкл

Вид наконеч- Защитные фильтры

ника, мкл Standart Plus

720210 0,5-10 0,1 10 - -

720220 5-50 0,5 200, 350 721014
■-------------------------- -

720240 50-300 5,0 350 721014 -



Аналогичен 1-канальному Proline Plus с варьируемым объёмом дозирования, но с 8-ми кана- лами для дозирования.
с п е ц П ф и к а ц и н

Рабочий диа­
пазон дози­

рования, мкл

Шаг уста­
новки объ­

ёма, мкл

Вид нако- Защитные фильтры
.Чя по 

каталогу
Цветная

кодировка
нечника,

мкл
Standart Plus

728120 серый 0,5-10 0,01 10 - -

728130 жёлтый 10-100 0,1 200, 350 721008 721018

728140 оранжевый 30-300 0,2 350 721007 721017



Аналогичен 1-канальному mLine с варьируемым объёмом дозирования, но с 8-ми каналами для дозирования.
№ по 

каталогу
Цветная

кодировка

Рабочий диа­
пазон дози­

рования, мкл

Шаг уста­
новки объ­

ёма, мкл

Вид нако- 
нечника, 

мкл

Защитные фильтры

Standart Plus

725120 серый 0,5-10 0,01 10 -

725130 жёлтый 5-100 0,1 200, 350 721008 721018

725140 оранжевый 30-300 0,2 350 721007 721017



Аналогичен 1-канальному Tacla с варьируемым объёмом дозирования, но с 8-ми каналами для дозирования.
№ по 

каталогу
Цветная

кодировка

Рабочий диа­
пазон дози­

рования, мкл

Шаг уста­
новки объ­

ёма, мкл

Вид нако­
нечника, 

мкл

Защитные фильтрь!

Standart Plus

729120 серый 0,5-10 0,01 10 -

729130 жёлтый 5-100 0,10 200, 350 721008 721018

729140 оранжевый 30-300 0,20 350 721007 721017



Дозатор механический 12-канальный Proline с варьируемым объемом дозирования
%

/
ч

Аналогичен 1-каначьному и 8 -канал1ьному Proline с варьируемым объёмом дозирования, но с 12-ми каналами для дозирования,
L пси

Х" по

1фикаиин
Рабочий диапазон 
дозирования, мкл

Шаг установки 
объёма, мкл

Вид наконеч- 
ника, мкл

Защитные фильтры
Standart Plus

720310 0,5-10 ОД 10 -

720320 5-50 0,5 200, 350 721014 -

720340 50-300 5,0 350 721014 -



Аналогичен 1-канальному и 8-канальному Proline Plus с варьируемым объёмом дозирования, но с 12-ми каналами для дозирования.
L -iie u и ф и к а ц и м

Рабочий диа­
пазон дози­

рования, мкл

Шаг уста­
новки объ­

ёма, мкл

Вид нако- Защитные фильтры
№ по 

каталогу
Цветная

кодировка
нечника,

мкл
Standart Plus

728220 серый 0,5-10 0,01 10 - -

728230 жёлтый 10-100 0,1 200, 350 721008 721018

728240 оранжевый 30-300 0,2 350 721007 721017



Аналогичен 1-канальному и 8-канальному mLine с варьируемым объёмом дозирования, но с 12-ми каналами для дозирования.
№ по 

каталогу
Цветная

кодировка

Рабочий диа­
пазон дози­

рования, мкл

Шаг уста­
новки объ­

ёма, мкл

Вид нако- 
нечника, 

мкл

Защитные фильтры

Standart Plus

725220 серый 0,5-10 0,01 10 -

725230 жёлтый 5-100 0,1 200, 350 721008 721018

725240 оранжевый 30-300 0,2 350 721007 721017



г >
Аналогичен 1-канальному и 8-канальному Tacta с варьируемым объёмом дозирования, но с 12-ми каналами для дозирования.

Х" по 
каталогу

Цветная
кодировка

Рабочий диа­
пазон дози­

рования, мкл

Шаг уста­
новки объ­

ёма, мкл

Вид нако 
нечника, 

мкл

729220 серый 0,5-10 0,01 10

729230 жёлтый 5-100 0,10 200, 350

729240 оранжевый 30-300 0,20 350

Защитные фильтры

Standart Plus

721008

721007

721018

721017



К О Н С Т Р У К Ц И Я  М Е Д И Ц И Н С К О Г О  И З Д Е Л И ЯДозатор механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом дозирования:
Плунжер Рабочая кнопка



Индикатор
объема

Рукоять
дозатора

Сбрасыватель
наконечников

Корпус-
держатель
для
поршневых
каналов{
Посадочный 

конус



sartoriusДозатор механический 8-канальный Proline Plus с варьируемым объемом дозирования:

I
Рабочая кнопка

. 1лунжер

Рычаг сбрасывателя 
наконечника

Р у к о я т ь

Индикатор
объёма

Сбрасыватель
наконечников

Печать Поршень

I

Дозатор механический mLine:

Защитный фильтр

Рабочая кнопка

Плунжер

Рычаг сбрасывателя 
наконечника

Р у к о я т ь

Индикатор объёма

Кнопка фиксации 
объёма

Сбрасыватель
паконечник'ов

Поршень
Печать

Защитный фильтр

Корпус держа­
тель поршневых 

каналов

Поршень11,̂
Печать

Замок

Сбрасыватель
наконечников

Поса^ючный кон VC

Корпус держа­
тель поршневых 

каналов

Поршень

Печать

Сбрасыватель
наконечников

11оса,10 чныйKOHVC



1 1
12

1 -  рабочая кнопка2 -  держатель под палец3 -  рычаг сбрасывателя наконечника4 -  рукоять (корпус) дозатора5 -  блокировка объёма6 -- дисплей7 -  сбрасыватель наконечников8 -  посадочный конус9 -  защитный фильтр10 -  окно настройки11 -  корпус держателя поршневых каналов12 -  сбрасыватель наконечников13 -  коррозионно-стойкое металлическое кольцо14 -  плунжер



Описание принадлежностей;Наименование позиции/ Внешний видСвидетельство о первичной поверке средства из­мерения
Назначение

ООО Сарторк'ус РУС**
С !ТИ 1;ЕТЕЛ ЬС Т60 О ПО ВЕРКЕйоИ€1иитЪП»нО АО ре :игО 4Ср«ДСГВ9 и1к<вронмй -J'<лСС.;У>«в»«'-ОйС tiX/C3«4tto«jc>iou ночей у ‘  ' У

С о с п н  г:и.....
Иоиср iovat«a^j'u(e« п.« ic -»i>hДсь«р«но ч nuiMou
Поверен н иио1Ввсст||яи с:Vn Ы  РЛ i '0 ' З  J  ^ h S Jfn C O p  ,‘ 9Г. гс«ае и ''•.уо-л-алг»' - Wf̂ r'V-
с пр «чепем < > «и  ^ гяп и н о в

f . f 3 Г ..•?.«;при слвдуюшня . »1/1ИЯК>и4«'1 фАШОрОи
,1̂ с-

11 ВСЯЗ[
•■,.. b o .i.i-L ^ .  . . e . c t v » .  j  .- );<

Документ об успешном прохождении из­делием метрологической аттестации

Уу .
a a is  -OTi.sii.a Фильтр защитный

SAFE-CONE FILTER «3.15 WiOrd«rM dt f»r Mli«i:TJ10CT

Служат для защиты поршневой системы от случайных попаданий дозируемых жидкостей и их паров. Является одноразо­вым расходным материалом и требует за­мены каждый раз, после контакта с жид­костью.



Наименование позиции/ Внешний вид НазначениеПинцет Sartorius для удаления фильтра защитного Служит для удобного удаления защит­ного фильтра из посадочных конусов из­делий при их замене.

Пробный наконечникТ , 4
Не предназначен для in-vitro исследова­ний. Используется для проверки первич­ных метрологических характеристик.

Сервисный регулировочный ключ дозатора РгоИпе Предназначен для проведения калиб­ровки дозатора Proline.

Сервисный регулировочный ключ дозатора ProlinePius

А

Предназначен для выполнения следую­щих операций:1. Калибровки дозатора Proline Plus (А);2. Вскрытия защитной крышки калибро­вочного механизма (В);3. Вскрытия .микроцентрифужных проби­рок (С) (пробирки в комплект поставки не входят).Сервисный регулировочный ключ дозатора mUne

А

Предназначен для выполнения следую­щих операций;1. Калибровки дозатора mLine (А);2. Вскрытия защитной крышки калибро­вочного механизма (В):3. Вскрытия микроцентрифужных проби­рок (С) (пробирки в комплект поставки не входят).

’ЯИИШ"
Предназначен для проведения калиб­ровки дозатора Tacia.



Ванночка для реагентов

Подушечка под локоть
л

Наименование позиции/ Внешний вид f 1азначениеСмазка тип 1 Смазка тип 1 необходима при проведе­нии сервисных работ дозатора Proline. Наносится на поршневую группу в соот­ветствии с инструкцией.
Смазка тип 2

■

Pipe tto r g re a se  #

Смазка тип 2 необходима при проведе­нии сервисных работ дозаторов Proline Plus. mUne и Tacta. Наносится на поршне­вую группу в соответствии с инструкцией и типо.м изделия.

Устойчивое к реагентам изделие.

Обеспечивает комфорт во время дозиро­вания. Вязко-эластичный материал уменьшает боль и дискомфорт под локтем во время длительной работы.Очень прочный материал -  легко моется с моющим средством, или этанолом (70%), не автоклавируемый.



Наименование позиции/ Внешний видДержатель прямой НазначениеПредназначен для эргономичного удер­жания и хранения одного дозатора Proline на краю рабочего стола (полки),

Держатель уголковый Предназначен для эргономичного удер­жания и хранения одного дозатора Proline Plus и niLine на краю рабочего стола (полки).

Держатель тип Tacta

J

Предназначен для эргономичного удер­жания и хранения одного дозатора Proline Plus, ml-ine и Tacta на краю рабочего стола (полки).



Наименование позиции/ Внешний вид НазначениеНастольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов

Линейная стойка-штатив

Предназначен для эргономичного удер­жания и хранения до 6-ти дозаторов.

Предназначена для эргономичного удер­жания и хранения до 6-ти дозаторов.



[Наименование позиции/ 1 Внешний вид НазначениеКоробка пластиковая для штатива с наконечни- Предназначена хранения сменных нако-ками 10, 200, 300 и 350 мкл нечников (в комплект поставки не входят).

Коробка пластиковая для штатива с нако- Предназначена хранения сменных нако-нечниками 1000, 1200 мкл нечников (в комплект поставки не входят).

Колпачки для цветовой маркировки Предназначены для осуществления визу­ального менеджмента при маркировании дозаторов при осуществлении работ.

Держатель для настольного штатива «Карусель» Предназначен как адаптер-переходник для дозатора Tacta для хранения в настоль­ном штативе "Карусель".



7. П О К А З А Н И Я  К П Р И М Е Н Е Н И ЮМножественные повторяющиеся операции объемного дозирования в лабораториях:- проб биологических жидкостей;- реактивов:- растворов реагентов;- приготовление буферного раствора;- посев клеток;- другие операции в медицинской лаборатории, где необходим точный перенос жидкостей.
8 . П Р О Т И В О П О К А З А Н И ЯПротивопоказаний [1ри надлежащей эксплуатации не выявлено.

9. В О З М О Ж Н Ы Е  П О Б О Ч Н Ы Е  Д Е Й С Т В И ЯПобочных действий при надлежащей эксплуатации не выявлено.
10. У С Л О В И Я  и П Р А В И Л А  Э К С П Л У А Т А Ц И И

ЮЛ Установка держателейДля того, чтобы дозатор долго вам служил, он обязательно должен находиться в вертикаль­ном положении,Для удобства и безопасности рекомендуется хранить дозатор вертикально закрепленным на держателе, штативе-карусели или линейной стойки-иггативе.При закреплении держателя прямого для РгоИпе.1. Очистите поверхность полки этанолом;2. Удалите защитную пленку с клеящей поверхности;3. Установите держатель, как это показано на рисунке (убедитесь, что держатель прижат к краю полки);



4. Закрепите дозатор на держателе, как это показано на рисунке.

При закреплении уголкового держателя для Praline Plus и mtine:1. Очистите поверхность полки этанолом;2. Удалите защитную пленку с клеящей поверхности;3. Установите держатель, как это показано на рисунке (убедитесь, что держатель прижат к краю полки);

При закреплении уголкового держателя тип Tacla для Praline Plus, mtine и Tacta.1. Очистите поверхность полки этанолом;2. Удалите защитную пленку с клеящей поверхности;3. Установите держатель, как это показано на рисунке (убедитесь, что держатель прижат к краю полки);4. Закрепите дозатор на держателе.



sartoriusПрисоединение адаптера-переходника на штатив-карусель для хранения дозатора Tacla.

Примеры хранения дозаторов с помощью держат еля уголково1Ч). ш газ ива-карусели и линей­ной стойки-штатива:

W

ib.

р



Общие рекомендации по дозированию- Убедитесь, что сменный наконечник установлен на посадочный конус плотно.- При аспирации жидкости держите дозатор вертикально, а сменный наконечник погружайте в дозируемую жидкость не более чем на несколько мм.- Всегда медленно и плавно нажимайте, и отпускайте плунжер.- Смочите сменный наконечник перед началом дозирования путем забора и сброса дозируе­мой жидкости 3-5 раз, что особенно важно при дозировании жидкостей с плотностью больше плот­ности воды, вязких жидкостей и веществ, склонных к интенсивному испарению (например, эта­нол). - Температура сменных наконечников, дозатора и дозируемой жидкости должна быть одина­ковой.- При работе с жидкостями, имеющими температуру, отличную от температуры окружаю­щей среды, необходима смена наконечников после каждой операции дозирования.- Во избежание загрязнения внузренних узлов дозатора и выхода его из строя, при работе не оставляйте дозатор в горизонтальном положении, особенно с установленным сменным наконеч­ником.- Регулярно производите замену защитных фильтров (рекомендуется после 50-250 циклов дозирования).- Не прикладывайте чрезмерных усилий при установке наконечника.- Избегайте неосторожного обращения и не роняйте дозатор.- Избегайте использования дозатора в условиях сильного перепада температур, экстремаль­ных значений влажности и запыленности (рабочая температура 15-40°С).
10.2 Использование дозатора Proline10.2.1 Установка объемаОбъем дозатора четко виден на индикаторе, расположенном на рукояти дозатора, Объем до­зирования (только у дозаторов переменного объема) устанавливается при помощи вращения рабо­чей кнопки (плунжера) по часовой сзрелке или против нее (Рис. 1). При установке объема, пожа­луйста, убедитесь, что;1. После установки желаемого объема дозирования плунжер зафиксирован до щелчка.2. Цифры полностью видны на экране индикатора.3. Выбранный объем находится в пределах диапазона дозирования.Поворачивая рабочую кнопку, не выходите за пределы диапазона дозирования, поскольку это может повредить механизм и привести к поломке дозатора.

Рис. I . Установка требуемого объема



10.2.2 Установка сменных наконечниковДля работы с дозаторами рекомендуется использовать наконечники Sartorius. Перед установ­кой наконечника убедитесь, что посадочный конус чисз. Крепко прижмите наконечник к посадоч­ному конусу так. чтобы межд)’ ними не оставалось воздушной прослойки. Воздушная прослойка отсутств>ет. когда на месте соприкосновения наконечника и посадочного конуса черного цвета появляется видимое кольцо (Рис. 2).

Рис. 2. Установка сменного наконечникаКаждый дозатор снабжен механизмом сбрасывателя наконечников, для исключения угрозы кон га.минации. Для сброса наконечника кнопка .механизма должна быть полностью нажата. Ис­пользованный наконечник утилизируйте как медицинские отходы класса Б согласно СанПиН 2.1.7.2790-2010.

I10.2.3 Дозаторы с двумя типами сбрасывателяПри работе с дозаторами Proline фиксированного объема на 5 и 10 мкл. и дозаторами пере­менного объема с диапазоном дозирования 0.5-10 мкл можно использовать как наконечники на 10 мкл, так и на 200 мкл. В комплект дозаторов входят два механизма сбрасывателя наконечников. Дозаторы поставляются с установленным на фабрике сбрасывателем для наконечников на 10 мкл. Для использования наконечников на 200 мкл замените механиз.м. руководствуясь следующими инструкциями:1. Нажмите на рычаг- сбрасывателя наконечников (1);2. Вставьте зубец ка.тибровочного ключа в образовавшийся зазор, чтобы раскрыть .механизм затвора (2);3. Потяните механизм сбрасывателя наконечников (3);4. Установите механизм сбрасывателя наконечников на 300 мкл (крепежный язычок поса­дочного конуса должен зацепиться за паз в сбрасывателе), удерживая при этом рычаг сбрасыва­теля. нажатым до упора;



5. Отпустите кнопку и убедитесь, что механизм работает плавно.

10.2.4 Защитные фильтрыНовые защитные фильтры дозаторов с объемом дозирования более 10 мкл дают возможность использовать сменные фильтры, устанавливаемые на посадочный конус дозатора. Фильтр предот­вращает попадание жидкостей и аэрозолей внутрь дозатора. Есть возможность использовать два типа фильтров; стандартный защитный фильтр Standard и изолирующий защитный фильтр Plus. Изолирующие фильтры Plus полностью блокируют жидкости. Фильтры не влияют на калибровкудозатора.Примечание: Регулярно меняйте фильтры на посадочном конусе (после 50-250 процедур до­зирования).

Рис. 3. Установка защитного фильтра10.2.5 Методика дозирования1. Убедитесь, что дозатор, наконечники и жидкость находятся в одном и том же температур­ном режиме.2. Убедитесь, что наконечник плотно надет на посадочный конус.3. При наборе жидкости, держите дозатор вертикально и погружайте наконечник в жидкость не более чем на 2-3 миллиметра.



4. Смочите сменный наконечник перед началом дозирования путём забора и сброса дозиру­емой жидкости 5 раз. что особенно важно при дозировании жидкостей с плотностью оольше плот­ности воды, и большей вязкостью.5. Всегда медленно и плавно нажимайте, и отпускайте плунжер.
10.2.6 Прямое дозированиеПрямое дозирование предполагает продувку наконечника для окончательного уда-тения до- зируе.мой жидкости.]. Нажмите плунжер до первого упора (Рис. 4 В).2. Поместите наконечпик(и) в дозируемую жидкость на глубину 2-3 мм и плавно отпустите плунжер (Рис. 4 А). Аккуратно извлеките наконечник из жидкости, прикасаясь к стенке сосуда с дозируемой жидкостью, чтобы удалить излишки жидкости.3. Сбросьте оставшуюся в наконечнике жидкость, плавно нажав на плунжер до первого упора (Рис. 4 В). После небольшой паузы нажмите кнопку до второго упора (для осуществления режима продувки) (Рис. 4 С). Эта процедура опустошит иаконечник(и) и обеспечит точное дозирование.4. Отожмите плунжер до начальн0 1 0  положения (Рис. 4 А). При необходимости замените наконечник(и) и продолжите дозировать.

Рис. 4 А

Первый упор
Рис. 4 в Рис 4 С10.2.7 Обратное дозированиеВ наконечник забирается объем больший, чем указан в окне индикации объема. При дозиро­вании не выполняется продувка, при этом в наконечнике остается часть дозируемой жидкости. Обратное дозирование рекомендуется для работы с жидкостями с большой вязкостью, биологиче­скими или пенящимися жидкостями, или с очень маленькими объемами жи/1Кости.1. Нажмите па плунжер до второго упора (Рис, 4 С). Поместите наконечник в дозируемую жидкость на глубину 2-3 мм и медленно отпустите плунжер до начального положения (Рис. 4 А).2. Извлеките наконечник(и) из жидкости, касаясь стенок сосуда для удаления остатков жид­кости с наружной поверхности наконечника.3. Для дозирования жидкости плавно нажмите плунжер до первого упора (Рис. 4 В) и удер­живайте его в нажатом положении некоторое время. При этом в наконечнике должна остаться часть жидкости.4. Сбросьте оставшуюся в наконечнике жидкость. }1ажав на плунжер до второго упора.

Примечание: Если вы используете технику обратного дозирования, дозатору, возможно, по­требуется повторная калибровка,



10.3 Использование дозатора ProUnePlus10.3.1 Установка объемаДозируемый объем отражается на дисплее. Для изменения объема дозирования установите требуемый объем путем вращения плунжера (по часовой стрелке - для уменьшения дозируемого объема, против часовой стрелки - для увеличения дозируемого объема).ВНИМАНИЕ! Не пытайтесь установить объем, выходящий за пределы рабочего диапазона дозатора.

10.3.2 Установка и сброс наконечниковДля достижения наибольшей точности при работе с дозаторами ProlinePlus рекомендуется использовать оригинальные наконечники производства Sartorius. Перед установкой наконечника на дозатор убедитесь в чистоте посадочного конуса. Для сброса наконечника нажмите на рычаг сбрасывателя наконечника большим пальцем. Убедитесь, что наконечник сброшен в соотвектву- ющий мусорный контейнер.рычаг с брасы вателя наконечника



10.3,3 Защитные фильтрыКонструкция дозаторов Sartorius с объемом дозирования более 10 мкл. позволяет использо­вать сменные защитные фильтры Sartorius. устанавливаемые в посадочный конус дозатора. Защит­ные фильтры предотвращают попадание жидкостей и азрозолей внутрь поршневого канала доза­тора. предохраняя узлы дозатора от за['рязнення и выхода из строя,

Компания Sartorius предлагает две группы защитных сменных фильтров: Standard и Standard Plus. Фильтры Standard Plus рекомендуются к применению при предъявлении повышенных требо­ваний к зффективности защиты, во время работы с клеточными, бактериальными или вирусными культурами. Фильтры необходимо регулярно менять. Ин герва,! между сменой фильтров индиви­дуален для каждой области применения дозатора. Рекомендуется менять их ежедневно (после 50- 2*50 циклов дозирования), и всегда в случае длительной работы. Использованный фильтр утилизи­руйте как медицинские отходы класса Б согласно СанПиН 2.1.7.2790-2010. При необходимости прочистите посадочный конус и установите новый фильтр.

10.3.4 Методика дозированияДозаторы ProlinePlus применяются как для прямого, так и для обратного дозирования. Пря­мое дозирование наиболее часто используется в практике и предполагает продувку наконечника для окончательного удаления дозируемой жидкости. Способ обратного дозирования рекоменду­ется в случае работы с вязкими и пенящимися жидкостями, биологическими клеточными субстан­циями и при работе с особо малыми объемами. В этом случае в наконечник заоирается объем боль­ший. чем указан в окне индикации объема, при дозировании не выполняется продувка, при этом в наконечнике остается часть дозируемой жидкости. Также способ обрат1{ОЮ дозирования удобен при проведении многократно повгоряюшихся циклов дозирования равных ооъемов.
Прямое дозирование1. Установите наконечник на посадочный конус дозатора.2. Нажмите плунжер до первого упора.3. Поместите наконечник в дозируемую жидкость па глуоину 2-э мм и плавно отпустите плунжер. Подождите одну секунду. Аккуратно извлеките наконечник из жидкости, прикасаясь к стенке сосуда с дозируемой жидкостью (это позволит удалить жидкость с наружной поверхности наконечника).



4. Поместите наконечник над сосудом с дозируемой жидкостью и сбросьте оставшуюся в наконечнике жидкость, нажав на плунжер до первого упора. Затем нажмите кнопку до второго упора.

Обратное дозирование1. Установите наконечник на посадочный конус дозатора.2. Нажмите плунжер до второго упора.3. Поместите наконечник в дозируемую жидкость на глубину 2-3 мм и медленно отпустите операционную кнопку до начального положения.4. Извлеките наконечник из жидкости, касаясь стенок сосуда для удаления остатков жидко­сти с наружной поверхности наконечника.5. Для дозирования жидкости плавно нажмите плунжер до первого упора и удерживайте его в нажатом положении некоторое время. При этом в наконечнике должна остаться часть жидкости.6. Сбросьте оставшуюся в наконечнике жидкость, нажав на плунжер до второго упора.
О

Обратное дозирование повторяющимися сериями1. Выполните операцию обратного дозирования (шаги 1-5п. 10.3.4).2. Повторите необходимое количество циклов дозирования (шаги 3-5 п. 10.3.4).3. По окончании серии дозирования освободите наконечник от оставшейся в нем жидкости, нажав на плунжер до крайней нижней позиции.



10.4 Использование дозатора mLine10.4.1 Установка объемаДозируемый объем отражается на лисплее. Изменение лозируемого объема производите в следующей последовательности:1. Нажмите фиксатор механизма изменения объема и удерживайте его в этом положении.2. Установите требуемый объем, вращая рабочую кнопку (по часовой стрелке для уменьше­ния дозируемого объема, против часовой стрелки для увеличения дозируемого объема).

3. Отпустите фиксатор .механизма изменения объема.ВНИМАНИЕ! Не вращайте рабочую кнопку без предварительного нажатия на фиксатор ме­ханизма изменения объема. Не пытайтесь выставить объе.м, выходящий за пределы раоочего диа­пазона дозатора.10.4.2 Установка и сброс наконечниковДля достижения наибольщей точности при работе с дозатора.ми rnLINE рекомендуется ис­пользовать наконечники Sartorius. Перед установкой наконечника на дозатор, убедитесь в чистоте посадочного конуса. Установите наконечник на посадочный конус дозатора.Для сброса наконечника нажмите на рычаг сбрасывателя наконечника больщим пальцем. Убедитесь, что наконечник сброшен в соответствующий мусорный контейнер.ВНИМАНИЕ! Если при установке наконечника применять чрезмерное усилие, то посадоч­ный конус подастся внутрь (вдавится), а счетчик объе.ма и рабочая кнопка сдвинутся.
Сбрасыватель
наконечника



10.4.3 Защитные фильтрыКонструкция дозаторов niLlNE с объемом дозирования более 10 мкл позволяет использовать сменные защитные филыры Sartorius. усганавливаемые в посадочный конус дозатора. Эти филь­тры предотвращают попадание жидкостей и аэрозолей вну грь nopuiHCBOi о канала дозатора, предо­храняя узлы дозатора от загрязнения и выхода из строя.Компания Sartorius предлагает две группы защитных сменных фильтров: Standard и Plus. Фильтры Standard предназначены для повседневной работы, а фильтры Plus рекомендуются к при­менению при предъявлении повышенных требований к эффективности защиты во время работы с клеточной, бактериальной или вирусной культурой. Фильтры необходимо регулярно менять. Ин­тервал смены фильтров индивидуален для каждой процедуры дозирования, но рекомендуется ме­нять их ежедневно (после 50 - 250 циклов дозирования) и всегда в случае набора сверх допусти­мого объема.Удаление защитных фильтров производится при помощи уникщзьного механизма дозатора, позволяющего избежать непосредственного контакта с кожей человека. Для сброса фильтра сни­мите цветной колпачок операционной кнопки, нажмите на операционную кнопку до крайнего нижнего положения. Убедитесь, что фильтр помещен в соответствующий мусорный контейнер. При необходимости очистите посадочный конус и поместите новый фильтр.
i

10.4.4 Методика дозированияПри работе с дозаторами серии mLINE возможны способы прямого и обратного дозирова­ния. Прямое дозирование, наиболее часто применяемое в практике, предполагает использование функции продувки для полного сброса дозируемой жидкости из наконечника. Способ обратного дозирования рекомендуется в случае работы с вязкими и пенящимися жидкостями, оиологиче- скими клеточными субстанциями и при работе с особо малыми объемами. В этом случае в нако­нечник забирается объе.м больший, чем указан в окне индикации объема, при дозировании не вы­полняется функция продувки, поэтому в наконечнике остается часть дозируемой жидкости. Спо­соб обратного дозирования удобен при проведении многократно повторяющихся циклов дозиро­вания равных объемов. После использования техники обратного дозирования дозатору может по­требоваться повторная калибровка.
Прямое дозирование1. Установите наконечник на посадочный конус дозатора.2. Нажмите плунжер до первого упора.3. Поместите наконечник в дозируемую жидкость на глубину 2-3 мм и плавно отпустите плунжер. Подождите одну секунду. Аккуратно извлеките наконечник из жидкости, прикасаясь к стенке сосуда с дозируе.мой жидкостью (это позволит удалить жидкость с наружной поверхности наконечника).4. Поместите наконечник на,т сосудом с дозируемой жидкостью и сбросьте оставшуюся в наконечнике жидкость, нажав на плунжер до первого упора. Затем нажмите кнопку до второго упора.



Обратное дозирование1. Установите наконечник на посадочный конус дозатора.2. Нажмите плунжер до второго упора.3. Поместите наконечник в дозируемую жидкость на глубину 2-3 мм и медленно отпусштеоперационную кнопку до начального положения.4. Извлеките наконечник из жидкости, касаясь стенок сосуда для удаления остатков жидко­сти с наружной поверхности наконечника.5. Для дозирования жидкости плавно нажмите плунжер до первого упора и удерживайте его в нажатом положении некоторое время. При этом в наконечнике должна остаться часть жидкости.6. Сбросьте оставшуюся в наконечнике жидкость, нажав на плунжер до второго упора.
О

Обрапнюе дозирование повторяющимися сериями1. Выполните операцию обратною дозирования (шаги 1-5 п, 10.4.4).2. Повторите необходимое количество циклов дозирования (шаги 3-5 п. 10.4.4).3. По окончании серии дозирования освободите наконечник от оставшейся в нем жидкости,нажав на плунжер до крайней нижней позиции.Рекомендации по дозированию- Убедитесь, что сменный наконечник установлен на посадочный конус плотно.- При аспирации жидкости держите дозатор вертикально, а сменный наконечник погружайте в дозируемую жидкость не более чем на несколько мм.- Всегда медленно и плавно нажи.майте и отпускайте плунжер.- Смочите сменный наконечник перед началом дозирования путем забора и сорюса дозируе­мой жидкости 3-5 раз, что особенно важно при дозировании жидкостей с плотностью больше плот­ности воды, вязких жидкостей и веществ, склонных к инзенсивному испарению (например, эта-нол). ^- Температура сменных наконечников, дозатора и дозируемой жидкости должна быть одина­ковой.- При работе с жидкостями, имеющими температуру, отличную от температуры окружаю­щей среды, необходима смена наконечников после каждой операции дозирования.- Во избежание загрязнения внутренних узлов дозатора и выхода его из строя, при работе не оставляйте дозатор в горизонтальном положении, особенно с установленным сменным наконеч­ником.- Регулярно производите замену защитных фильтров {рекомендуется после 50-250 циклов дозирования), а при попадании жидкости -  немедленно.



• ••• sartorius- He прикладывайте чрезмерных усилий при установке наконечника.- Избегайте неосторожного обращения и не роняйте дозатор.- Избегайте использования дозатора в условиях сильного перепада температур, экстремать- ных значений влажности и запылённости (рабочая температура 15-40°С).
10.5 Использование дозатора Tacta10.5.1 Установка объёмаДозируемый объем отражается на дисплее. Для изменения дозируемого объема кнопка бло­кировка объёма может использоваться двумя способами. Рекомендуется, чтобы при нормальном использовании блокировка объёма была включена, при этом красная полоса не видна. Это предот­вращает случайные изменения объёма.Для изменения дозируемого объёма:1. Нажмите кнопку блокировки объёма и удерживайте её в этом положении.2. Установите требуемый объем с по.мощью регулировочного ключа (по часовой стрелке для уменьшения дозируемого объема, против часовой стрелки для увеличения дозируемого объема).3. Отпустите кнопку блокировки объёма.Или1. Сдвиньте кнопку блокировки объёма вверх. Красная полоса становится видимой, и регу­лировка объёма теперь разблокирована.
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■ •••• < » sartorius2. Поверните калибровочный ключ против часовой стрелки для увеличения набираемого объ­ема и по часовой стрелке для его уменьшения

Если кнопка разблокирована (красная полоса видима);1. Поверните калибровочный ключ, чтобы отрегулировать объём.2. Сдвиньте кнопку блокировки объёма.
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Регулировка объёма теперь заблокирована, что предотвращает случайные изменения объёма дозирования.ПРИМ ЕЧАНИЕ. Если блокировка объёма не используется, объём может быть случайно из­менён.



■• ••• sartorius10.5.2 Установка и сброс наконечниковДля достижения наибольшей точности при работе с дозаторами Tacta рекомендуется ис­пользовать наконечники Sartorius. Перед установкой наконечника на дозатор, убедитесь в чистоте посадочного конуса. Установите наконечник на посадочный конус дозатора.

Одноканальные дозаторы

Многоканальные дозаторыПРИМ ЕЧАНИЕ. Не нажимайте сильно дозатор или не качайте его из стороны в сторону или вперёд-назад, когда вы прикрепляете наконечники.



:Ш sartorius

Для сброса наконечника нажмите на рычаг сбрасывателя наконечника большим пальцем. Убедитесь, что наконечник сброшен в соответствующий мусорный контейнер.
О

10.5.3 Защитные фильтрыКонструкция дозаторов Tacta с объемом дозирования более 10 мкл позволяет использовать сменные защитные фильтры Sartorius, устанавливаемые в посадочный конус дозатора. Эти филь­тры предотвращают попадание жидкостей и аэрозолей внутрь поршневого канала дозатора, предо­храняя узлы дозатора от загрязнения и выхода из строя.Компания Sartorius предлагает две группы защитных сменных фильтров; Standard и Plus. Фильтры Standard предназначены для повседневной работы, а фильтры Plus рекомендуются к при­менению при предъявлении повышенных требований к эффективности защиты во время работы с клеточной, бактериальной или вирусной культурой. Фильтры необходимо регулярно менять. Ин­тервал смены фильтров индивидуален для каждой процедуры дозирования, но рекомендуется ме­нять их ежедневно (после 50 - 250 циклов дозирования) и всегда в случае набора сверх допусти­мого объема.



Для установки фильтра:1. При необходимости очистите конус наконечника.2. Вставьте новый фильтр.
j ......'

Удаление защитных фильтров производится при помощи уникального механизма дозатора. позволяющего избежать непосредственного контакта с кожей человека.Для удаления фильтра:1. Держите дозатор над подходящим контейнером для отходов.2. Одновременно нажмите рабочую кнопку и рычаг сбрасывателя наконечника.

10.5.4 Методика дозирования- Убедитесь, что наконечник надежно прикреплен к конусу (наконечникам) наконечника.- Предварительно промойте наконечник перед аспирацией, заполнив и опустошив наконеч­ник три-пять раз. Это особенно важно при пипетировании жидкостей с вязкостью и плотностью, большей, чем вода, или летучих жидкостей с высоким давлением паров (например, этанола).- Убедитесь, что дозатор, наконечник и жидкость находятся па одинаковой температуре.- Удерживайте дозатор вертикально при аспирации, и только установите наконечник на не­сколько миллиметров в жидкость (2-3 мм, если объем дозатора составляет 3-2000 мкл, 5-6 мм. если объем 5-10 мл).- Всегда нажимайте и отпускайте кнопку управления .медленно и плавно.- При пипетировании жидкости, которая не находится при температуре окружающей среды, измените наконечник после каждой иипетировки. Перед использованием не прополаскивайте кон- чик. - Чтобы не загрязнять корпус дозатора ни образцом в наконечнике, ни рабочей поверхно­стью. не кладите дозатор на бок.- Никогда не ударяйте конус наконечника к лотку наконечника.- При обращении с инфекционными или радиоактивными агентами надевайте соответствую­щие защитные средства и принимайте все разумные меры предосторожности.- Не подвергайте устройство воздействию экстремальных температурных изменений, влаж­ности или пыли. Рабочая температура должна составлять от 15 до 40 ° С.
Прямое дозирование



Является наиболее распространенной техникой. Прямое дозирование использует функцию выдува для обеспечения полной доставки жидкости. Этот метод аспирирует. а затем распределяет выбранный объем жидкости. Рекомендуется для водных жидкостей, жидкостей, содержащих не­большое количество моющих средств или белков, и растворителей.1. Установите наконечник на посадочный конус дозатора.2. Нажмите плунжер до первого упора.3. Поместите наконечник в дозируемую жидкость и плавно отпустите плунжер. Подождите одну секунду. Аккуратно извлеките наконечник из жидкости, прикасаясь к стенке сосуда с дози­руемой жидкостью (это позволит удалить жидкость с наружной поверхности наконечника).4. Поместите наконечник над сосудом с дозируемой жидкостью и сбросьте оставшуюся в наконечнике жидкость, нажав на плунжер до первого упора. Затем нажмите кнопку до второго упора.

Обратное дозированиеРекомендуется для вязких, биологических или вспенивающих жидкостей, или очень малых объемов. Выбранный объем отсасывается в наконечник вместе с избыточным объемом. Доставка осхществляется без выдувания, чго обеспечивает изоыток объема в наконечнике. Этот избыток затем отбрасывается после отсасывания выбранного объема. Возможно, вам придется отрегулиро­вать дозатор, чтобы использовать технику обратного дозирования.1. Установите наконечник на посадочный конус дозатора.2. Нажмите плунжер до второго упора.3. Поместите наконечник в дозируемую жидкость и медленно отпустите рабочую кнопку до начального положения.4. Извлеките наконечник из жидкости, касаясь стенок сосуда для уда.леиия остатков жидко­сти с наружной поверхности наконечника.5. Для дозирования жидкости плавно нажмите плунжер до первого упора и удерживайте его в нажатом положении некоторое время. При этом в наконечнике до.лжна остаться часть жидкости.6. Сбросьте оставшуюся в наконечнике жидкость, нажав на плунжер до второго упора.

Обратное дозирование повторяющимися сериями1. Выполните операцию обратного дозирования (шаги 1-5 п. 10.5.4).2. Повторите необходимое количество циклов дозирования (шаги 3-5 н. 10.5.4).



sartorius3. По окончании серии дозирования освободите наконечник от оставшейся в нем жидкости, нажав на плунжер до крайней нижней ][озиции.
И . К Л А С С И Ф И К А Ц И Я  М Е Д И Ц И Н С К О Г О  И З Д Е Л И Я

Класс потенциального риска применения медицинского изделия: 1.Утилизация медицинского изделия и его принадлежностей по классу Б медицинских отхо­дов.
12. М Е Р Ы  П Р Е Д О С Т О Р О Ж Н О С Т И

Подготовка к дозированию-  Проводите работы с дозаторами с использованием медицинских перчаток, защитной спец­одежду, очков и другими средства в соответствии с местными правилами для соблюдения основ­ных правил техники безопасности.- Дозаторы не предназначены для использования в условиях in vivo. Запрещается использо­вать дозаторы для забора любых жидкостей, которые будут вводиться в тело человека.-  Используйте наконечник, указанный производителем.-  Удостоверьтесь, что дозатор и наконечник прошли тестирование по стандартам ISO 8655 и наконечник посажен правильно.-  Удостоверьтесь, что дозаторы правильно отка.тиброваны.-  Проверьте, одинаковой ли температуры дозатор, наконечник и жидкость.-  При дозировании жидкостей, температура которых отличается от температуры окружаю­щей среды, не промывайте предварительно наконечник. Меняйте наконечники пос.ле каждого до­зирования.-  Убедитесь, что учтены любые вариации вязкости жидкости и что применяется соответству­ющая техника дозирования, например, режим обратного дозирования.-  При работе с инфекционными или радиоактивными агентами удостоверьтесь, что оператор имеет все необходимые средства защиты и принял прочие меры предосторожности.-  Используйте защитный фильтр на конусе наконечника всегда, когда это возможно.
В процессе дозирования-  Держите дозатор в вертикальном положении. 11аклон дозатора под углом приводит к тому, что в наконечник попадает больший объем жидкости, чем заданный.-  В большинстве случаев, рекомендуется предварительно промывать наконечник для дости­жения точных результатов. Запрещается предварительно промывать наконечник в случае, если температура жидкости отличается от температуры окружающей среды.-  При наборе жидкости наконечник дозатора, как правило, следует погружать па глубину 23 мм. - При использовании механического дозатора, оказывайте воздействие на поршень плавным и твердым движением большого пальца, для получения повторяющихся результатов без образова­ния пены и пузырьков.-  При дозировании необходимо направлять наконечник на внутреннюю стенку принимаю­щего сосуда. Извлекайте наконечник, вытягивая его вверх по внутренней стенке сосуда.-  Убедитесь, что процесс выдува дозатора полностью активирован.-  Убедитесь, что указатель объе.ма все еще находится в требуемом положении. Рекоменду­ется использовать дозаторы с механизмом блокировки объема во избежание случайных изменений заданного объема в процессе дозирования.-  Не оставляйте дозатор на боку с жидкостью в наконечнике, поскольку она может просо­читься в механизм.



Другие меры предосторожности-  Храните дозатор на стойке, когда он не используется-  Не роняйте дозатор и не допускайте контакта с грязью и жиром.-  Регулярно меняйте защитные фильтры {замены рекомендуется производить после 50— 250 циклов дозирования), в том числе после каждого случая набора чрезмерного объема жидкости.-  Никогда не ударяйте конусом по штативу с наконечниками, поскольку это может повре­дить дозатор.-  Не подвергайте устройство перепадам температуры, влажности и пыли (ус гройство должноработать при температуре от 15°С до 40°С).-  Регулярно отправляйте дозатор на сервисное обслуживание.-  Подвергайте дозатор тщательной очистке перед отправкой на сервисное обслуживание. Ре­комендуется дезинфицировать дозатор раствором Biohil Proline Biocontrol или 70 % этанолом. Проинформируйте служащих сервисного центра о том. для каких целей используется инструмент. Почтовые службы могут отказать в доставке инструментов, которые использовались для работы с опасными материалами. Удостоверьтесь, что сервисное обслуживание осуществляется компе­тентным сотруднико.м.При соблюдении всех требований и правил по технике безопасности эксплуатации, изделие не оказывает отрицательного воздействия на здоровье человека из-за потенциально опасных воз­действий, которые обычно связаны с работой с жидкостями в медицинских лабораториях.
13. Х А Р А К Т Е Р И С Т И К И  И З Д Е Л И Я  

13.1 Технические хапакгеписгики дозаторов:

Наименование
Габаритные 

размеры, мм, 
± 5 мм

Масса, г., ±
10%

Усилие нажатия для 
формирования объёма лозы с 

помощью пальцев. И, не более

Дозатор 1-канальный Proline с 
гЬиксиоованным объе.мом дозирования;

мкл 255x60 75

20

10 мкл 255x60 75

20 мкл 232x60 75

25 мкл 232x60 75

50 мкл 232x60 75

100 мкл 232x60 80

200 мкл 232x60 75

250 мкл 232x60 75

500 мкл 232x60 75

1000 мкл 232x60 85

2000 мкл 202x60 75

5000 мкл 202x60 90

Дозатор 1-канальный Proiine Plus с 
сЬиксиоованным объемом дозирования:

5 мкл 235x65 70

15

10 мкл 235x65 70

20 мкл 247x65 71

25 мкл 247x65 71

50 мкл 247x65 71

100 мкл 237x65 71

200 мкл 233x65 70

250 мкл 237x65 75

500 мкл 237x65 75

1000 мкл 237x65 75

i 2000 мкл 21 1x65 88



Наименование
Габаритные 

размеры, мм. 
± 5 мм

Масса, г., ±
10%

Усилие нажатия для 
формирования объёма дозы с 

помощью пальцев. Н, не более

5000 мкл 211x65 85

10000 мкл 213x65 98

Дозатор 1-канальный РгоИпе с 
вапьипуемым объемом дозирования;

0.1 - 2,5 мкл 257x60 75

20

0.5 - 10 мкл 255x60 75

2 -2 0  мкл 232x60 75

5 - 50 мкл 241x60 75

10 - 100 мкл 224x60 80

20 - 200 мкл 232x60 75 Л

100 - 1000 мкл 232x60 85

1000 -  5000 мкл 202x60 90

Дозатор 1-канатьный Proline Plus с 
ваоьиоуемым объемом дозирования:

0.1 - 3 мкл 235x65 75

15

0.5 - 10 мкл 235x65 75

2 - 20 мкл 247x65 76

5 - 50 мкл 237x65 76

10 - 100 мкл 237x65 76

, 20 - 200 мкл 233x65 74

100 - 1000 мкл 237x65 82

500 -  5000 мкл 211x65 93

1000 -  10000 мкл 213x65 103

Дозатор 1-канальный mLine с варьируемым 
объемом позирования:

0 .1 -3  мкл 235x65 76

13

0.5 - 10 мкл 235x65 75

2 - 2 0  мкл 247x65 77

5 - 50 мкл 237x65 80

10 - 100 м кл 237x65 80

20 - 200 мкл 233x65 75

100 - 1000 мкл 237x65 80

1 500 - 5000 мкл 211x65 85

1000 -  10000 мкл 213x65 103

Дозатор 1-канальный Tacta с варьируемым 
объемом дозирования:

0 .1 -3  мкл 225x60 70

0 .5 -1 0  мкл 223x60 70

2 - 20 мкл 237x60 70 1

10 - 100 мкл 227x60 70 13
20 - 200 мкл 221x60 70

100 - 1000 мкл 225x60 75

500 -  5000 мкл 199x60 90

1000- 10000 мкл 200x60 100
Дозатор 8-канальный Proline с 

варьируемым объемом дозирования:
0 ,5 -1 0  мкл 250x80 150

5 -  50 мкл 250x80 155 24

50 - 300 мкл 250x80 200
Дозатор 8-канальный Proline Plus с 

варьируемым объемом дозирования
0 ,5 -1 0  мкл 243x80 142 J
10 -  100 мкл 245x80 144 I 19

30 - 300 мкл 241x80 140
Дозатор пипеточный механические 8- 

канальные mLine с варьируемым объемом 
дозирования:

0.5 -  10 мкл 243x80 135 19



Наименование

1'абаритные 
размеры, мм, 

±  5 мм

Масса, г,. ±
10%

Усилие нажатия для 
формирования объёма дозы с 

помощью пальцев. И. не более

5 -1 0 0  мкл 245x80 140

ЯП . ЯПП Мк-п 241x80 _____ 125____ Z
Дозатор 8-канальный Tacia с варьируемым

0.5 - 10 мкл 243x80 140
19

5 - 100 мкл 245x80 140 ^
241x80 140

Дозатор 12-канальный РгоИпе с

0 .5 -1 0  мкл 250x112 175
24

5 - 5 0  мкл 250x112 190

sn - ЯПП мк-п 250x112 200

Дозатор 12-канальный Proline Plus с

0.5 - 10 мкл 243x112 170
19

10 100 м кл 245x112 173
241x112 170

Дозатор 12-канальный mLine с

0 .5 -1 0  мкл 243x112 160
19

5 -1 0 0  мкл 245x112 170

ЯП - ЯПП мк-п 241x112 170

Дозатор 12-канальный Tacta с варьируемым

0.5 -  10 мкл 243x112 170
19

5 -1 0 0  мкл 245x112 170

30 - 300 мкл 241x115 170 ----------------------1

13.2 Пределы характеристик отклонений____ о б ъ е м у — ш — и Ш — дозировании

шсзиллипованной воды:

------------------------ Г

Исполнение ме­
ханического до­

затора

Диапазон объе­
мов дозирования, 

мкл

Номи­
нальное

значение
дозируе­

мого
объема,

мкл

Предел допускаемого от­
носительного отклонения 

среднего арифметиче­
ского значения фактиче­
ского объема дозы от но­
минального, % при тем­

пературе (22iT 2 f  С

Предел допускаемого от­
носительного среднего 
квадратического откло­

нения фактического объ­
ема дозы при доверитель­

ной вероятности 
у  ~ 0,95  ̂ о / о _  темпе­

ратуре (22±2)‘' С

Дискрет­
ность

установки
объема,

мкл

1-канальный с 
фиксированным 
объемом дозиро- 
вания

5 ±1.3 1.2

10 ^0.8 0.8

20 ^0.6 0.5

25 50, 100 ±0,5 0.3 1

200 ±0,4 0.3

250,500, 1000 
2000, 5000. 10000

±0.3 0.3

10000 ±0.6 0.3

1-канальный с 
варьируемым 
объемом дозиро­
вания

0.1...2.5 =:(12,0...2,5) (6.0. .2.0) 0,05

0,1..,3,0 ±(10.0...1.3} (6.0..,0.8) 0,002

0,5... 10 ^(5.0... 1.0) (4 ,0 ..0 ,8 ) 0,1

2,0.,.20 ±(3.0..,0.9} (2.0..-0,4) 0.5

5.0...50 ±(2.0...0,6) (2.0..,0.3) 0.5

10,0...100.0 ±(3,0...0,8) (1,0..,0.3) 1.0

20,0...200,0 ±(2.5,-.0.6) (0,8,..0.3) 1,0

100,0... 1000,0 ±(2.0...0.6) (0,7...0.3) 5,0

1000.0...5000.0 ±1.0 1 100

500.0...5000.0 ±(2,0..,0.5) (0.6..,0.3) 10,0



Исполнение ме­
ханического до­

затора

Диапазон объе­
мов дозирования, 

мкл

Номи­
нальное

значение
дозируе­

мого
объема,

мкл

Предел допускаемого от­
носительного отклонения 

среднего арифметиче­
ского значения фактиче­
ского объема дозы от но­
минального, %  при тем­

пературе (2 2 i 2 У  С

Предел допускаемого от­
носительного среднего 
квадратического откло­

нения фактического объ­
ема дозы при доверитель­

ной вероятности 
у  = 0.95  ̂ при темпе­

ратуре (22±2)'' С

Дискрет­
ность

установки
объема,

мкл

1000,0... 10000,0 ±(3.0,..0,6) (0 ,6 ..0 ,3 ) 20,0

8-канальный. 
[2-канальный с 
варьируемым 
объемом дозиро­
вания

0.5...10,0 ^(4,0...1,5) (4,0,.,1.5) 0,1

5,0...50,0 ±(3,0...1.0) (2,0,,.0,5) 0.5

5,0...100,0 ±(5,0..,0.7) (5 .0 .,0 .3 ) 0.1

10,0...100,0 ±(3,0.,.0,7) (1,5,..0.3) 0,1

30,0...300,0 ±(2.0...0,6) (1.0,..0.3) 0,2

50,0...300,0 ±{1,5,..0,7) (0,8..,0.3) 5,0

1 I р с Д С Л  b J  д и 1  I V V K a t M U H  k. n c  l V^ i v i a  l h *x v c i \ v m  v s j v  i ............... ...........................................................  ,
клонении температуры окружающего воздуха от 22'^С не должны [февышать ± 2.0% на каждые 10 С.

13.3 Метрологические спецификации дозаторовСоответствие дозатора метрологическим характеристикам, указанным с спецификации, га­рантируется только при использовании оригинальных сменных наконечников Sartorius. Данные характеристики от производителя следует использовать как справочный материал для формирова­ния собственных требований к метрологическим характеристикам Вашего дозатора в соответ­ствии ISO 8655-6 и ГОСТ 28311 -89.Дозатор механический 1-канальный Proline с фиксированным объемом дозирования:
Каталожный

номер
Диапазон объёма, мкл Объём, мкл

Точность Воспроизводимое гь

"о м кл “о мкл

722001 S 5 1.30 0.065 1.20 0,060

722004 10 10 0.80 0,080 1.80 0,080

722010 20 20 0.60 0,120 0.50 0.100

722015 25 25 0,50 0.125 0.30 0,075

722020 50 50 0,50 0,250 0.30 0,150

722025 100 100 0,50 0.50 0,30 0,30

722030 200 200 0,40 0,80 0,20 0,40

722035 250 250 0,40 1.00 0.20 0.50

722040 500 500 0.30 1,50 0,20 1,00

722045 1000 1000 , 0.30 3.0 0,20 2.0

722050 2000 2000 : 0.30 6.0 0,15 3.0

722055 5000 5000 0.30 15 0,15 7.5Дозатор механический 1-канальный Proline с варьируемым объемом дозирования:
Каталожный Диапазон объёма, мкл

Точность Воспроизводимость

номер «'Ь мкл «••о м кл
2.50 2.50 0,063 2.00 0.050

722005 0.1-2.5 1.25 3.00 0.038 3.00 0,038
0.25 12.00 0,036 6.00 0,018

10 1.00 0,100 0,80 0.080

722000 0.5-10 5 1.50 0,075 1.50 0.075
3.00 0,030 2,00 0.020

20 1.00 0,200 0.50 0.100

720080 2-20 10 1.40 0.140 0.90 0.090
4.00 0.080 3,00 0.060

50 1.00 0.500 0.30 0,150

722020 5-50 25 1.40 0.350 0,60 0,150
5 3.00 0.150 2.00 0,100



Точность Воспроизводимость

номер
Диапазон объёма, мкл Ооъём, мкл

------ %  1 мкл "••о \1 кл

100 0.80 0,80 0.20 0.20

722050 10-100 50 1.00 0.50 0.40 0.20

10 3.00 0.30 1,00 0,10

200 0.60 1.20 0.20 0,40

722070 20-200 100 0.80 0,80 0.30 0,30

20 2,50 0,50 0.90 0,18

1000 0.70 7,00 0.20 2.00

722060 100-1000 500 0.80 4,00 0.25 1.20

100 2.50 2.50 0.70 0,70

5000 0.60 30 0,20 10

722110 1000-5000 2500 0.70 17.5 0.30 7,5

1000 1-^0___ 12 0.30 3

Д о за то р .м е хан и че ски й  8-кан а.ть н ы й  с варьи руем ы х объем ом д ози рова ния:

Точность Воспроизводимость

номер
Диапазон объёма, мкл Объём, мкл

% МК.1 % мкл

10 1,50 0.150 1.50 0.150

720210 0,5-10 5 2.50 0.125 2.50 0,125

1 5.50 0,055 4.00 0,040

50 1.00 0.500 0.50 0.250

■ ?20220 5-50 25 1.50 0.375 1.00 0.250

5 3,00 0.150 2,00 0.100

300 0,70 2,10 0.25 0,75

720240 50-300 150 1,00 1,50 0.50 0.75

50 1.50 0.75 0.80 0,40Дозатор механический 12-канальный с варьируемым объемом дозирования;
Диапазон объема, мкл

ro'itiocTi, Воспроизводимость

номер ”.о м кл о-о мкл

10 1.50 0,150 1,50 0.150

720310 0,5-10 5 2,50 0.125 2,50 0,125
5,50 0.055 4.00 0,040

50 1,00 0.500 0.50 0,250

720320 5-50 25 1.50 0,375 1.00 0,250

5 3.00 0.150 2.00 0,100

300 0.70 2.10 0.25 0,75

720340 50-300 150 1.00 1,50 0,50 0.75

50 1,50 0,75 0.80 0.40Дозатор механический 1-канальный Proline Plus с фиксированным объемом дозирования:
Каталожный

номер
Диапазон объёма, мкл Объём, мкл

Точность Воспроизводимость

«■о мкл % мкл

728515 5 5 1.30 0,065 1.20 0,060

728520 10 10 0,80 0.080 1.80 0.080

728530 20 20 ^ 0.60 0.120 0,50 0.100

728535 25 25 0.50 0.125 0,30 0.075

728545 50 50 0.50 0.250 0.30 0.150

728550 100 100 0.50 0.50 0.30 0.30

728560 200 200 0.40 0.80 0.20 0.40

728565 250 250 0,40 1,00 0.20 0,50

728567 500 500 0.30 1.50 0.20 1.00

728570 1000 1000 0,30 3.0 0,20 2.0

728575 2000 2000 0,30 6.0 0,15 3.0

728580 5000 5000 , 0.30 , 15 0.15 7,5



Каталожный
номер

Диапазон объёма, мкл Объём, мкл
Гочность Воспроизводимость

“о ! мкл "о мкл

7:S590 10000 10000 0.60 1 60 0.20 20

примечание: Указанные значения систематической и случайной ошибок можно ()остичь 
только при строго контролируемых условиях в ходе испытания в соответствии с !S() 8655.Дозатор механический 1-канальный РгоИпе Plus с варьируемым объемом дозирования;

! Точность Воспроизводимость

tlOMCp
/[ианазон обьёма, мкл Объём, мкм

-'•о мкл % мкл
“1 1.40 0.042 0,80 0,024

728010 0.1-3 1.5 2,60 0.039 1,60 0.024

0.3 10.00 0.030 6,00 0,018

10 1.00 0.100 0.60 0.060

728020 0.5-10 5 1.50 0,075 1,00 0,050

1 3.00 0.030 2.00 0.020

20 1.00 0,200 0,50 0.100

728030 2-20 10 1.40 0.140 0,90 0.090
т 4.00 0.080 3,00 0.060

50 1.00 0.500 0.30 0,150

728040 5-50 25
5

1.40
3.00

0,350
0.150

0,50
1.50

0,125
0.075

100 0.80 0,80 0.20 0.20

728050 10-100 50
10

1,00
3.00

0.50
0.30

0,40
1,00

0,20
0.10

200 0.60 1.20 0,20 0.40

728060 20-200 100 0.80 0.80 0,30 0,30

20 2,30 0,46 0,90 0, 8

1000 0,70 7.00 П 0,20 2,00

728070 100-1000 500 0,80 4,00 0,20 1.00

100 2.50 2,50 0.60 0.60

5000 0.60 30 0.20 10

728080 500-5000 2500 0.70 17.50 0.30 7.50

500 2.40 12 0,60

10000 0.60 60 0,20 20

728090 1000-10000 5000 1.20 60 0,30 15

1000 3.00 30 0.60 6
Дозатор механический 8-канальный Proline Plus с варьируемым объемом дозирования:

TOMtlOCTl. Воспроизводимость

номер
Диапазон объёма, мкл Ооъём. мкл

7о м кл '̂••0 мкл

10 1.50 0.150 1.00 0.100

728120 0.5-10 S 2.50 0.125 2.00 0,100

1 5,50 0,055 4.00 0,040

100 0,90 0.90 0.40 0.40

7281.30 10-100 50 1.20 0.60 0.70 0.35

10 4.00 0.40 2,00 0.20

300 0.60 1,80 0.25 0,75

728140 30-300 150 1,00 1,50 0.50 0.75

30 2,50■1 _1-------- 0,75 1.00 1 0.30

Дозатор механический 12-канальный Proline Plus с варьируемым объемом дозирования:
Каталожный

номер
Диапазон объёма, мкл

--------- — -------- 1
Объём, мкл

Точность Воспроизводимость

% м кл % мкл

728220 0,5-10
10
5

1.50
2.50

0.150
0,125

1,00
2.00

0.100
0.100



Каталож'ныи Диапазон объёма, мкл
Точность В ос про изводи м ост ь

номер «•о м кл % мкл

1 5.50 0,055 4,00 0.040

100 0,90 0.90 0.40 0.40

728230 10-100 50 1,20 0,60 0.70 0.35

10 4.00 0.40 2.00 0.20

300 0.60 1.80 0.25 0.75

728240 30-300 150 1.00 1.50 0.50 0.75

30 2.50 0.75 1,00 0.30

Д о за то р м е х а н и ч е с к и й  1-к а н а л ь н ы й  n iL in e  с  варьи руем ы м  объем ом  до зи р ован и я:

Каталожный Диапазон объёма, мкл Объём. МКЛ
'!'очнос1 ь Воспроизводимое гь

м кл м клномер
3 1.40 0.042 0.80 0,024

725010 0,1-3 1,5 2.60 0.039 1.60 0,024

0.3 10.00 0.030 6,00 0.018

10 1.00 0.100 0,60 0.060

725020 0,5-10 5 1,50 0.075 1.00 0.050
3.00 0,030 2,00 0,020

20 1.00 0,200 0.50 0.100

725030 2-20 10 1.40 0,140 0.90 0.090

2 4.00 0.080 3,00 0.060

100 0.80 0.80 0,20 0.20

725050 10-100 50 1.00 0.50 0.40 0,20

И) 3.00 0.30 1.00 0.10

^00 0.60 1.20 0.20 0.40

725060 20-200 100
20

0.80
2.30

0.80
0.46

0.30
0.90

0.30
0.18

1000 0,70 7.00 0.20 2,00

725070 100-1000 500 0,80 4.00 0.20 1,00

100 2.50 2,50 0,60 0.60

5000 0.60 30 0.20 10

725080 500-5000 2500 0.70 17.50 0.30 7.50

500 2.40 12 0,60 3

10000 0,60 60 0.20 20

725090 1000-10000 5000 1,20 60 0,30 15

1000 3,00 30 0,60 6Дозатор механический 8-канатьный mLine с варьируемым объемом дозирования:
Каталожный Диапазон объёма, мкл Объём, мкл

Точность Воспроизводимость

номер "/•о м к.л % м кл

10 1.50 0.150 1.00 0.100

725120 0.5-10 5 2.50 0.125 2.00 0.100

1 5.50 0,055 4.00 0.040

100 0.90 0.90 0,40 0.40

725130 5-100 50 1.20 0.60 0,70 0.35

10 4,00 0.40 2,00 0.20

300 0,60 1,80 0,25 0.75

725140 30-300 150 1.00 1.50 0.50 0.75
30 2.50 0.75 1.00 0.30



sartoriusДозатор механический 12-канальный niLine с варьируемым объемом дозирования.
Каталожный

номер
Диапазон объёма, мкл Объём, мкл

Точность Воспроизводимость

Яо мкл "о м кл

10 1,50 0,150 1.00 0,100

725220 0,5-10 5 2,50 0,125 2.00 0,100
5.50 0,055 4,00 0,040

100 0.90 0.90 0,40 0,40

725230 5-100 50 1.20 0,60 0.70 0.35

10 4.00 0,40 2.00 0,20

300 0,60 1,80 0,25 0,75

725240 30-300 150 1,00 1.50 0.50 0.75

30 2,50 0,75 1.00 0,30Дозатор механический 1-канальный lacta с варьируемым ооъемом дозирования.
Каталожный

номер
Диапазон объёма, мкл Объём, мкл

Точность Воспроизводимость

% м кл % мкл.■) 1,40 0.042 0,80 0.024

729010 0,1-3 1,5 2,60 0,039 1.60 0.024

0,3 10,00 О.ОЗП 6.00 0.018

10 1.00 0.100 0,60 0.060

729020 0,5-10 5 1.50 0.075 1.00 0,050

I 2.50 0,030 2.00 0,020

20 1.00 0,200 0.50 0,100

729030 2-20 10 1.40 0.140 0.90 0.090

2 4,00 0.080 3.00 0,060

100 0,80 0,80 0,20 0,20

729050 10-100 50 1.00 0,50 0,40 0,20

10 2.00 0.30 1,00 0.10

200 0.60 1.20 0,20 0.40

729060 20-200 100 0.80 0.80 0,30 0.30
20 2.50 0,46 0,90 0.18

1000 0.70 7,00 0.20 2.00

729070 100-1000 500 0.80 4.00 0.20 1.00

100 2.50 2.50 0.60 0,60

5000 0.60 30 0,20 И)

729080 500-5000 2500 0,70 17,50 0,30 7.50
500 2,40 12 0.60 3

10000 0,60 60 0,20 20

729090 1000-10000 5000 1.20 60 0.30 15
1000 3.00 30 0.60 6Дозатор механический 8-каыальный Тасш с варьируемым объемом дозирования:

Ката.южный Диапа:юн объёма, мкл
Точность Воспроизводимость

номер % мкл %
10 1,50 0.150 1,00 0.100

729120 0,5-10 5 2.50 0.125 2,00 0,100
1 5,50 0.055 4,00 0,040

100 0,90 0,90 0.40 0.40

729130 5-100 50 1,20 0.60 0.70 0.35
10 4.00 0.40 2,00 0,20

i 300 0.60 1.80 0,25 0,75

725940 30-300 150 1.00 1,50 0,50 0,75
30 2,50 0,75 1.00 0.30



Каталожный
номер

Диапазон объема, мкл
Гочносгь Воспроизводимость

•'о M K.I "о мкл

И) 1.50 0.150 1,00 0.100

7^9220 О.б-Ю 5 2.50 0.125 2.00 0.! 00

1 5.50 0.055 4.00 0.040

100 0.90 0,90 0,40 0,40

729230 5-100 50 1,20 0,60 0.70 0,35

10 4.00 0.40 2.00 0.20

300 0.60 1,80 0,25 0.75

729240 30-300 150 1.00 1.50 0.50 0,75

30 2.50 0.75 1,00 0.30

13.4 Уровень звуковой мощности дозаторовНе более 15 дБА.
13.5 Характеристики принадлежностей:

Наименование
Габаритные размеры, мм, 

± 10%
Масса, г,, ± 10%

Фипьтп защитный 5000 мкл. 6.73 м.м, стандартный 0  6,73x7,62 0,05

Фильтп защитный 1000 мкл. 5,33 мм, стандартный 0  5,33x5,0 0,05

Ф и л ь т р  защитный 200 мкл. 3,15 мм, стандартный 0  3.15x5.5 0,05

Фильтп защитный 50 мкл, 2,51 мм. стандартный 0  2,51x6,35 0,03

Фильтп защитный 300 мкл. 1,83 мм, стандартный 0  1,83x3,9 0,03

Фильтп защитный 5000 мкл, 6,73 мм. изолирующий 0  6,73x7.62 0,05

Фильтп защитный 1000 мкл. 5.33 мм, изо.лируюший О 5,33x5,0 0,05

Фитьтп защитный 200 мкл. 3,15 мм. изолирующий О 3,15x5,5 0,05

Фильтп защитный 50 мкл, 2,51 мм, изолирующий 0  2,51x6.35 0.03

Пинмет Sariorius для \даления фильтра защитного 60x10 7,5

Пробный наконечник к дозаторам;
- на 5000 мкл к 1-канальным Proline с фиксированным 

объемом дозирования; 0  16x150 2,9

- на 10000 мкл к 1-канальному Proline Plus с 
фиксированным объемом дозирования; 0  19x170 5.1

- на 1000 -  5000 мкл к 1-канальным Proline с варьируемым 
объемом дозирования; О 16x150 2.9

- на 1000 - 10000 к 1-канальным Proline Plus с 
варьируемым объемом дозирования, к 1-канальным mLine с О 19x170 5,1

варьируемым объемом дозирования, к 1-канальным Tacta с 
варьируемым объемом дозирования;

- на^О.5-10 мкл к 8-канальным Proline с варьируемым 
объемом дозирования; 0  6x31 0,12

- на 30 - 300 мкл к 8-канальным Proline Plus с варьируемым 
объемом дозирования, к 8-канальным mLine с варьируемым 
объемом дозирования; к 8-канальным Tacta с варьируемым 0  7,5x53 0.34

объемом дозирования, к 12-канальным Proline Plus с 
варьируе.мым объемом дозирования, к 12-канальным mLine 
с варьируемым объемом дозирования, к 12-канальным Tacta 
с варьируемым объемом дозирования;

- на 50 - 300 мкл к 12-канальным Proline с варьируемым 
объемом дозирования. 0  8x57 0,41

Гепвисный пегулировочный ключ дозатора Proline 75x18 3.0

Ррпиигнмй пегулиповочный ключ дозатора Proline Plus 38x38 3,7

Сервисный регулировочный ключ дозатора mLine 38x38 3.7

Сервисный регулировочный ключ дозатора Tacta 53x8 1,3

Смазка тип 1 40x65 2.2

Смазка тип 2 40x10 2.0



Наименование
Габаритные размеры, мм, 

^ 10%
Масса, г., ± 10%

Ванночка для реагентов 135x52 21

Полч'шечка под локоть Sartorius Elbow Pad 180x170 110

Держатель прямой 53 X 30 4,0

Держатель у г о л к о в ы й 44x37 13,0

Держатель тип Tacia 57x42 12,0

Настольный штатив "Карусель" для 6-ти дозаторов 320x150 730

Линейная стойка-штатив 320x290 500

Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 10, 
200, 300 и 350 мкл

123x56x80 50

Коробка пластиковая для штатива с наконечниками 1000, 
1200 мкл

123x90x98 75

Колпачки для цветовой маркировки 20x8 1,2

13.6 Материалы, применяемые пои изготовлении изделия*:

Дозатор механический 1-каналы1ый Proline:- силиконовая резина марки Rubber Parts-3261. производства Van Chuen Со., Ltd (Китай) -  
рабочая кнопка:- ЛБС пластик (ABS) марки Cycolac S704. производства Innovative Plastics Finland Оу (Фин­ляндия) -рукоять (корпус), плунжер, держатель под палец:

- полиамид (РА) марки Grivory GVX-5H , производства EMS-Chemie A G  (Швейцария) — ра­
бочая кнопка, рычаг сбрасывателя наконечника, сбрасыватель наконечников:

- поливинилиденфторид (PVDF) марки Solet 1008/0001, производства Koneistamo Aim Оу (Финляндия) - посадочный конус дозаторов 5 - 1000 мкл:
- иолифенилсульфид (PPS) марки Ryton BR111. производства Solvay SA (Бельгия) - посадоч­

ный конус дозаторов 2500 мкл. 5000 мкл:
- поликарбонат (PC) марки Lexan-144R-112-0-50ST. производства Innovative Plastics Finland Оу (Финляндия) -  индикатор объёма.
Дозатор механический многоканальный Proline:- силиконовая резина марки Rubber Parts-326], производства Yan Chuen Со.. Ltd (Кшай) — 

рабочая кнопка:- АБС пластик (ABS) марки Cycolac S704. производства Innovative Plastics Finland Оу (Фин­ляндия) -рукоять (Kopnycj. плунлсер. держатель под палец:
- полиамид (РА) марки Grivory GVX-5H . производства EMS-Chcmie A G  (Швейцария) - ра­

бочая кнопка, рычаг сбрасывателя наконечников',
- поликарбонат (PC) марки Lexan-144R-112-0-50ST, производства Innovative Plastics Finland Оу (Финляндия) “  индикатор объёма, корпус - дер.жатель для поршневых каналов:
- полиэтилентерефталат (РЕТР) марки Arnite AV2. 370, производства DSM Engineering Plastics (Р1идерланды) > сбрасыватель наконечников:
- поливинилиденфторид (PVDF) марки Sole! 1008/0001. производства Koneistamo Aim Оу (Финляндия) - посадочный конус:
Дозатор механический 1-канальный Proline Plus:- силиконовая резина марки Rubber Parts-3261, производства Yan Chuen Со.. Ltd (Китай) -  

рабочая кнопка',- нержавеющая сталь (SS) марки AISI304, производства Nachbur A G  (Швейцария) или Mansner Оу Hienomekaniikka (Финляндия) -  плун.ясер:
- полипропилен (РР) марки Purell HP570U. производства LyondellBasell Industries (СШ А) - 

рукоять (корпус), рычаг сбрасывате.ш наконечника, сбрасыватель наконечника:
- поликарбонат (PC) марки Lexan-144R-112-0-50ST. производства Innovative Plastics Finland Оу (Финляндия) -  индикатор объёма:
- поливинилиденфторид (PVDF) марки Solef 1008/0001, производства Koneistamo Aim Оу

95



(Финляндия) - поса()оч}1ьш конус (кгзаторов 5-100 мкл:
- иолиэфиримид (PEI) марки ULTEM 1010. прои1волсгва Stratasys. Ltd. (СШ А) посадочный 

конус дозаторов 20-200 мкл:- полифенилсульфид (PPS) марки Ryton BR 111, производства Solvay SA  (Бельгия) - посадоч­
ный конус дозаторов 250 -  10000 мкл.

Дозатор механический многоканальный РгоИпе Plus:- силиконовая резина марки Rubber Parts-3261, производства Yan Chuen Со., Ltd (Китай) — 
рабочая кнопка',- нержавеющая сгаль (SS) марки AIS1304. производства Kachbur A G  (Швейцария) илиMansner Оу Hienomekaniikka (Финляндия) -  плунжер-,- полипропилен (РР) марки Purel! HP570U, производства LyondellBasell Industries (СШ А) - 
рукоять {корпус), рычаг сбрасывателя наконечников:

- полиамид (РА) марки Grivory GV X-5H , производства EMS-Chemie A G  (Швейцария) -  сбра­
сыватель наконечников:- поликарбонат (PC) марки Lexan-144R-112-0-50ST. производства Innovative Plastics Finland Оу (Финляндия) -  индикатор объёма, корпус - держ'ате.гь для поршневых каналов:- поливинилиденфторид (PVDF) марки Solef 1008/0001, производства Koneistamo Aim Оу (Финляндия) - посадочный конус дозаторов 5,0 - 100 мкл:- иолиэфиримид (PEI) марки ULTEM 1010, производства Stratasys, Ltd. (СШ А) - посадочный
конус дозаторов 50 - 300 мкл.

Дозатор механический 1-канальный niLine:- силикон (Silicon) марки Rubber Parts-3261. производства Yan Chuen Со., Ltd (Китай) -/?й- 
бочая кнопка:- полиамид (РА) марки Grivory GVX-51E производства EMS-Chemie A G  (Швейцария) -плуи- 
.ж-ер. рычаг сбрасывателя наконечника, кнопка фиксации объёма:

- полипропилен (РР) марки Purell HP570U. производства LyondellBasell Industries (СШ А)
рукоять (корпус), сбрасыватель наконечников:- поликарбонат (PC) марки Lexan-144R-112-0-50ST, производства Innovative Plastics FinlandОу (Финляндия) -  индикатор объёма:- поливинилиденфторид (PVDF) марки Solet 1008/0001, производства Koneistamo Aim Оу (Финляндия) - посадоч]{ый штус дозаторов 0,! - 100 .мкл:

- полиэфиримид (PEI) марки LET ЕМ 1010, производства Stratasys. Ltd. (СШ А) - посадочный
KOiiyc дозаторов 20-200 мкл;- полифенилсульфид (PPS) марки Ryton BR111. производства Solvay SA (Белы ия) - посадоч­
ный конус дозаторов 100 - 10000 мкл.

Дозатор механический многоканальный mLine:- силикон (Silicon) марки Rubber Parts-3261. производства Yan Chuen Со.. Ltd (Китай) - ра­
бочая кнопка:- полиамид (РА) марки Grivory GVX-511. производства EMS-Chemie .AG (Швейцария) -плун­
жер, рычаг сбрасывателя наконечника, кнопка фиксации объёма, корпус - держатель для порш­
невых каналов, сбрасыватель наконечников:

- полипропилен (РР) марки Purell HP570U, производства LyondellBasell Industries (СШ А) 
рукоять (корпус):- поликарбонат (PC) марки Lexan-144R-112-0-50ST, производства Innovative Plastics Finland Оу (Финляндия) -  ин()икатор об>ъёма:

- поливинилиденфторид (PVDF) .марки Solet 1008/0001. производства Koneistamo Aim Оу (Финляндия) - посадочный конус дозаторов 0,5 - 100 мкл:
- полиэфиримид (PEI) марки ULTEM  1010, производства Stratasys. Ltd. (США) - посадочный

конус дозаторов 30 - 300 мкл.



Дозатор механический 1-каиалы1ый Tacta:- силиконовая резина марки Rubber Parts-3261, производства Yan Chuen Со., Ltd (Китай) -  
р а б о ч а я  кнопка',- нержавеющая сталь (SS) марки AISI304, производства Nachbur A G  (Швейцария) или Mansner Оу Hienomekaniikka (Финляндия) -  плунж 'ер. к о р р о з и о н н о -с т о й к о е  м е т а л л и ч е с к о е

к ольгр',- полипропилен (РР) марки Purell HP570U. производства LyondellBasell Industries (США) 
р у к о я т ь  {к о р п у с ) , р ы ч а г  с б р а с ы в а т е л я  н а к о н е ч н и к а , с б р а с ы в а т е л ь  н а к о н е ч н и к а :

- поликарбонат (PC) марки Lexan-144R-112-0-50ST, производства Innovative Plastics Finland Оу (Финляндия) -  и н д и к а т о р  о б ъ ё м а ;- поливинилиденфторид (PVDF) марки Solef 1008/0001. производства Koneistamo Aim Оу(Финляндия) - п о с а д о ч н ы й  к о н у с  д о з а т о р о в  5 - 1 0 0  м к л ;
- полиэфиримид (РЕ1) марки ULTEM  1010, производства Stratasys. Ltd. (СШ А) - п о с а д о ч н ы й

к о н у с  д о з а т о р о в  2 0 -2 0 0  м кл
- [10;[ифенилсульфид (PPS) марки Ryton BR111. производства Solvay SA (Бельгия) - п о с а д о ч ­

н ы й  к о н у с  д о з а т о р о в  2 5 0  - 1 0 0 0 0  мкл.

Дозатор механический многоканальный Tacta:- силиконовая резина марки Rubber Parts-326L производства Yan Chuen Со.. Ltd (Китай) -  
р а б о ч а я  к н о п к а ;- нержавеющая сталь (SS) марки A1SI304. производства Nachbur AG (Швейцария) илиMansner Оу Hienomekaniikka (Финляндия) -  плунж ер'.

- полипропилен (РР) марки Purell MP570U. производства LyondellBasell Industries (СШ А) - 
р у к о я т ь  {к о р п у с ) , р ы ч а г  с б р а с ы в а т е л я  н а к о н е ч н и к о в :

- полиамид (РА) марки Grivory GVX-5H , производства EMS-Chemie A G  (Швейцария) -  с б р а ­

сы в а т е л ь  н а к о н е ч н и к о в ; ■ , ^- поликарбонат (PC) марки Lexan-144R-112-0-50ST. производства Innovative Plastics FinlandОу (Финляндия) -  и н д и к а т о р  о б ъ ё м а , к о р п у с  - д е р ж а т е л ь  д л я  п о р ш н е в ы х  каналов',
- поливинилиденфторид (PVDF) марки Sole! 1008/0001, производства Koneistamo Aim Оу(Финляндия) - nocctdoH H biii к о н у с  д о з а т о р о в  0 .5  !0 0  м к л :
- полиэфиримид (РЕ1) марки ULTEM 1010. производства Stratasys. Ltd. (COJ.A) - п о с а д о ч н ы й

KOJiyc д о з а т о р о в  3 0  - 3 0 0  м кл.

В составе дозаторов:
- полиэтилен (РЕ) марки ER.ACLENE МР 90. производства Versalis S.p.A. (Ита.лия) - ф и л ь т р  

з а щ и т н ы й :- АБС пластик (ABS) марки Cycolac S704. производства Innovative Plastics Finland Оу (Фин­ляндия) - с е р в и с н ы й р е г у л и р о в о ч н ы й  кл ю ч д о з а т о р о в  Р г о И п е , Р г о И п е  P/u.s, m L in e , T a cta .

- жидкий силикон марки Biohit nG-L производства Kluber Lubrication (Германия) - см а з к а  
т ип  2;- жидкий силикон марки Molykote 111, производства Dow Corning Corporation (СШ А) 
см а з к а  т и п  1;- полипропилен (РР) марки H O STACO M  М2 U01, производства WM-Plast Оу (Финляндия) - 
в а ш ю ч к а  для р е а г е н т о в , к о р о б к а  п л а с т и к о в а я  д л я  ш т а т и в а  с  н а к о н е ч н и к а м и , п р о б н ы е  н а к о н е ч ­

н и к :

П р и н ад. I ежн ости:- нержавеющая сталь (SS) марки AISI304, производства Nachbur A G  (Швейцария) или Mansner Оу Hienomekaniikka (Финляндия) -  пинцет Sartorius для удаления фильтра загцитного;
- пенополиуретан (PUR), производства Polyform GmbH & Со. K G  (Германия) - пос)ушечка 

под .чокоть Sartorius Elbow Pad:
- силикон (Silicone) марки TSE2277U. 70 Shore А. производства Polyform GmbH & Со. KG (Германия) - колпачки с)ля цветовой маркировки:



- поликарбонат (PC) марки Lexan-144R-112-0-50ST. производства Innovative Plastics Finland Oy (Финляндия) -  настольный штатив "Карусель ” для 6~ти дозаторов, держатель для настоль­
ного штатива «Карусель», линейная стойка-штатив, дер.жатель прямой, дер.ж'атель уголковый, 
дер.жатель Tacta.

* - здесь указаны все материалы, однако следует напомнить, что в целях загциты потреби­
теля от возможного заражения при дозировании различных .жидкостей, с дозатором необходимо 
работать в перчатках и других средствах защиты согласно местным правилам.

13.7 Стерильность - состав изделия и его принадлежности не являются стерильным.
13.8 Наличие в медицинском изделии лекарственных средств для медицинского применения, материалов животного и (или) человеческого происхождения -  нет.

14. Т Е К У Щ И Й  Р Е М О Н ТЭто изделие не содержит деталей, ремонтируемых пользователем. Любой ремонт должен вы­полняться только производителем или специально обученными и авторизованными поставщи­ками, Руководства по ремон ту будут доступны авторизованным сервисным центрам и обученному персоналу технического обслуживания.
Текущий ремонт самостоятельно не производить, обратитесь к дистрибьютеру.При обнаружении или возможном появлении неисправностей или дефектов, изделие должно быть выведено из эксплуатации, а поставщик проинфор.мирован об этом в письменной форме.

15. Т Е Х Н И Ч Е С К О Е  О Б С Л У Ж И В А Н И ЕДозатор и другие устройства для работы с жидкостями, как и все лабораторные инстру­менты. подвержены износу в течение своего срока службы,-  Поверхность поршня может разрушаться, изнашиваться, и корродировать с течением вре­мени.-  Конус на конце изделия подвержен износу и химической коррозии, особенно в месте при­легания наконечника.Fice перечисле}Ц1ые проблемы m o i  у г приводить к снижению уровня надежности устройства (ухудшение показателей точности и воспроизводимости) в процессе использования дозатора. Большой опыт и проведенные исследования компании Sartorius Biohit доказывают, что интенсив­ность отказов можно значительно сократить, если придерживаться программы регулярного про­филактического обслуживания и перекалибровки. Кро.ме того, срок службы инструментов можно легко продлить, если регулярно проводить сервисное обслуживание и заменять компоненты, нахо­дящиеся в критическом состоянии.
Преимущества:-  Повышенная функциональность и надежность дозаторов.-  Подробное документирование проводимого сервисного обслуживания.-  Постоянный уровень функционирования дозатора (точность и воспроизводимость).-  Сокращение периодов простоя устройства.-  Более длительный срок службы дозатора.
Частота профилактического обслуживания и калибровки зависит от следующих фак­

торов:-  Требования к точности результатов в зависимости от .метода использования устройства.-  Частота использования дозатора.



Количество операторов, использующих дозатор.Тип используемых жидкостей.Требования систем качества и практики, таких как стандарты GLP.
15.1 Контроль технического состояния перед использованием:Внешний осмотр упаковки дозатора.Внешний осмотр дозатора и комплекта к нему.
15.2. Текущий контроль технического состояния

J5.2-1 Проверка работы (кгзаторов и повторная калибровкаРекомендуется проверять метрологические характеристики дозаторов с периодичностью 1 раз в 3 месяца и каждый раз после проведения самостоятельного технического оослуживания. Од­нако при определении временных интервалов проведения технического обслуживания пользова­тель должен руководствоваться конкретными требованиями, предъявляемыми к точности дозиро­вания в лаборатории, учитывая частоту использования дозатора в работе, свойствами дозируемых жидкостей и числом операторов, работающих с дозатором (ISO 8655-1).
15.2.2 Проверка метро.югических характеристикПроверка метрологических характеристик дозатора должна проводиться при стабильной температуре 15-30'^С (допустимые колебания -ь\-0,5“С) и влажности выше 50% и при отсутствии сквозняков в помещении. Перед проведением проверки дозатор, сменные наконечники и вода должны быть выдержаны в помещении проведения теста не меньше 2 часов для выравнивания температуры. При проведении проверки используйте дистиллированную или деионизированную воду. Проверку необходимо проводить, используя весы первого класса точности.
Гравиметрический метод1. Установите на дозаторе необходимый объем Vs.2. Аккуратно установите сменный наконечник на посадочный конус.3. Наберите в наконечник и сбросьте воду 5 раз. для выравнивая влажности воздуха внутри мертвого воздушного пространства дозатора.4. Смените наконечник. Смочите наконечник, заполнив его один раз водой и сбросив ее в контейнер для отходов.5. Произведите забор воды, погрузив сменный наконечник на 2-3 мм в воду. Держите дозатор в вертикальном положении.6. Выньте сменный наконечник из воды (при этом дозатор должен быть в вертикатьном по­ложении). касаясь стенок сосуда с водой для удаления остатков жидкости с наружной поверхности наконечника.7. Произведите сброс набранной жидкости в емкость, в которой будет производиться взве­шивание воды, располагая дозатор под углом 30 - 45° к вертикали, Аккуратно извлеките наконеч­ник из жидкости, прикасаясь к стенке сосуда с дозируемой жидкостью.8. Сни.мите показания массы (т  i).9. Повторите цикл взвешивания 10 раз.10. Преобразуйте полученные значения массы воды (т  ,) в объем (V,)Vi = m I X Z, где Z = поправочный коэффициент (Таблица 1)11. Произведите подсчет среднего значения набираемого объема (V):V-(SV ,)/1012. Рассчитайте систематическую ошибку измерения:в мкл: Cs = V-Vs. где Vs = выбранный объем дозированияили в %: es = 100 (V -  Vs)/Vs13. Для оценки достоверности проведенных измерений рассчитайте значение среднего квад­ратического отклонения (s);



s =  / l ( V  -  V
n -  1

n =  количество измер)ений (10)как ста}1лартное отклонение ' или коэффициент вариации (вос[1роизводимость) C V  = 100 S/ V14. Сравните полученные значения погрешностей измерений с характеристиками по специ­фикации или метрологическими требованиями вашей лаборатории. Если метрологические харак­теристики удовлетворяют требованиям, то дозатор можно использовать в раооте. При превь!1ие- нии допустимых значений погрешностей необходимо произвести каз[ибровку дозатора.
Примечание: Систематическая ошибка —  это разница между фактически набираемым объ­емом жидкости и установленным объемом. Среднее квадратическое отклонение характеризует разброс дозированных объемов вокруг среднего значения объема дозирования (ISO 8655-1)
Примечание: Метрологические характеристики дозаторов, заявленные Sartorius. получены при соблюдении всех требований к технике дозирования и в соответствии со стандартом (ISO 8655-6). Пользователю рекомендуется руководствоваться метрологическими параметрами, осно­ванными на требованиях к точности дозирования, установленными в лаборатории (IS08655-1).

Таблица 1

Z -  коэффициент (мкл/мг):

Температура.
(X )

Воздушное давпение(кПа)

95 100 101.3 '05

20 1.0028 1 0028 ’ 0029 1 0029

20,5 1.0029 1 0029 1.0030 1.0030

21 0 1.0030 1 0031 1 0031 1.0031

21.5 1.0031 1.0032 1.0032 1.0032

22.0 1.0032 1.0033 1.0033 1.0033

22.5 1,0033 1.0034 ■ 0034 1 0034

23.0 1.0034 1.0035 1.0035 1 0036

23.5 1.0036 1 0036 1 0036 1.0037

Примечание: Этот метод основан на ISO 8655.



1. Поместите калибровочный ключ в отверстия калибровочного замка (под плунжером).2. Поверните калибровочный замок против часовой стрелки, чтобы уменьшить, и по часовой стрелке, чтобы увеличить объем.3. Проверьте работ у дозатора, как показано в главе 8.1., начиная с шага 1 и до тех пор, пока результаты дозирования не будут корректны.

Рис. Калибровка дозаторов



Калибровка дозаторов Proline Plus была произведена на заводе-изготовителе при темпера­туре 22°+\-2®С и с использованием дистиллированной воды (ГОСТ 6709), Процедура калибровки выполнена в соответствии с требованиями стандарта ISO 8655-6; весовой метод тестирования средств измерения объема. Точность дозирования гарантируется голько при применении ориги­нальных сменных наконечников производства Sartorius. Условия проведения калибровки анало­гичны условиям проведения проверки метрологических характеристик (п. 11.1).Если точностные характеристики дозатора не удовлетворяют требованиям, выполните сле­дующую инструкцию:I. Снимите с узла калибровки крышку, расположенную на боковой стороне дозатора, при помощи ключа (рис. 8).2. Вставьте шестигранный выступ ключа в калибровочный механизм.3. Поворачивайте ключ по часовой стрелке для увеличения набираемого объема и против часовой стрелки для его уменьшения.4. Проверьте точностные характеристики дозатора согласно п. 15.2.2 настоящей инструкции.5. Повторяйте пункты 3, 4. пока не будет достигнут удовлетворительный результат.ВНИМАНИЕ: Для максимальной гарантии точности калибровки рекомендуем пользоваться услугами авторизованного сервисного центра Sartorius.

О"



Аналогична дозаторам Proline Plus.
Калибровка дозатора TactaКалибровка дозатора Tacia была произведена на заводе-изготовителе при температуре 22°+\- 2°С и с использованием дистиллированной воды (ГОСТ 6709). Процедура калибровки выполнена в соответствии с требованиями стандарта ISO 8655-6: весовой метод тестирования средств изме­рения объема. Точность дозирования гарантируется только при применении оригинальных смен­ных наконечников производства Sartorius. Условия проведения калибровки аналогичны условиям проведения проверки метрологичееких характеристик (п. 11.1).Рхли точностные характеристики дозатора не удовлетворяют требованиям, выполните сле­дующую инструкцию:Г Используйте кд'шбровочный ключ, чтобы открыть крышку над окном настройки.2. Поместите головку головки ка.чибровочного к.чюча для регулировки в гнездо и нажмите. Тто освобождает блокировку.3. Поверните калибровочный ключ против часовой стрелки для увеличения набираемого ооъ- ема и по часовой стрелке для его уменьшения.

ПРИМЕЧАНИЕ. При настройке многоканальных моделей держите дозатор за ручку. Нижняя часть дозатора (корпус наконечника наконечника) будет пере.мещаться во время регулировки позвольте ей свободно перемещаться, чтобы предотвратить разрыв дозатора.4. Проверьте точностные характеристики дозатора согласно п. 15.2.2 настоящей инструкции.5. Повторяйте пункты 3. 4, пока не будет достигнут удовлетворительный результат.ВНИМАНИЕ: Для максимальной гарантии точности калибровки рекомендуем пользоваться услуга.ми авторизованного сервисного центра Sartorius.



Единицы регулировки объёма в мкл:

Мо.чс.и.
Ко;1- 1Ю 

капа. 101$
Дискрс! • 

н о ль. МК-1
-45 -И) -5 -1 0 1 5 10 45

0.1-3. мю 1 0.002 -0,09 -0.02 -0.01 -0.1)02 0 0.002 0.01 0.02 0.09

0.5-HJ мкм 1 0.01 -0.45 -0.1 -0.05 -0.01 0 0.01 0.П5 0.1 0.45

2-20 MK.I 1 0,02 -0,9 -0.2 -0.1 -0.02 0 0.02 0.1 0.2 0.9

10-100 мкя 1 0.1 -4.5 -1 -0.5 -0.1 0 0.1 0.5 1 4.5

20-200 мкл 1 0.2 -9 .2 -1 -0.2 0 0.2 1 2 9

100-1000 мкл -45 -И) -5 -0.1 0 0.1 5 10 45

500-5000 MK.I 5 -225 •50 -25 -5 0 5 25 50 225

1000-10000
\IK.1

10 -450 -100 -50 -10 0 10 50 100 450

0,5-10 мкл 8. 12 0,01 -0.45 -0.1 -0.05 -0,01 0 0.01 0.05 0.1 0.45

5-100 MK.I 8. 12 0.1 -4.5 -I -0.5 -0.1 0 (1.1 0.5 4.5

30-300 мкл 8. 12 0.2 -0 _2 -1 -0.2 0 0.2 Л 9

15.3 Профилактическое обслуживаниеЧтобы всегда получать точные результаты при работе с дозаторами, необходимо их очищать каждый день. Особое внимание должно уделяться посадочным конусам.Конструкция механических дозаторов такова, что позволяет пользователю производить про­филактическое обслуживание самостоятельно. Но в то же время компания Sarlorius предоставляет услуги по ремонту, калибровке и метрологической поверке дозаторов, с выдачей свидетельств о поверке (и/или калибровке) установленпого образца. Пожалуйста, отправляйте ваши дозаторы в нашу сервисную службу для ремонта или калибровки. Удостоверьтесь в том. что дозатор был де- контаминирован перед отправкой в сервисную службу. При использовании дозатора в работе с потенциально опасными веществами просим уведомлять об этом службу технического сервиса.Примечание: Проверяйте работу вашего дозатора регулярно каждые 3 месяца, и каждый раз после самостоятельного профилактического обслуживания.ВНИМАНИЕ: Регулярно меняйте фильтры. Использование сменных защитных фильтров позволяет увеличить интервал сервисного обслуживания.ВНР1МАНИЕ: Рекомендуется всегда использовать защитные перчатки при чиезке дозатора.
15.3.1 Ежедневная очистка наружной поверхности дозатораЕжедневное обслуживание дозаторов заключаегся в очистке наружной [ЮЕзерхносги дозато­ров. Для очистки и удаления загрязнений с внешней поверхности следует использовать этанол (70%). изопропиловый спирт (60%) и.чи мягкое моющее средегво и мягкую безворсовую 1кань.Аккуратно очисгите наружную поверхность дозазора при помощи куска зкани. смоченной в деконтаминирующем peaienre, и вытрите насухо. Заменизе при необходимости сменный зашиз- ный фильтр.



Чистка нижней ч а с т  дозатораЕсли дозатор используется ежедневно. рек'омс}|дуется производить чистку и смазку порш­невой системы один раз в три месяца. Многоканальные дозаторы рекомендуется озправлять обслуживания в сервисный центр Sartorius.Для чистки нижней час'ги однокана.тьных дозаторов выполните следукмние [наги.Разборка и чистка:1. Извлеките сменный защитный фильтр (если он установлен).2. Выверните сбрасыватель наконечников {!) против часовой стрелки и отложите его,3. * Дозаторы с диапазоном дозирования < 2000 мл: Отверните держатель посадочного конуса против часовой стрелки и извлеките его вместе с посадочным конусом.Дозаторы с диапазоном дозирования 2000. 5000. 10 мл: Выверните держатель посадочного конуса против часовой сгре.зки и снимите его.* UPHME'-IAHIIE: Пункт 3 для дозаторов mime и ТаеккДозаторы на 5000 мкл и 10 мл: Обратите внимание, что модели открываются по-разному,Дозаторы на 5000 мкл: Крепко взяв дозатор за держатель конуса пальцами одной руки, дру­гой рукой поверните цилиндр конуса по часовой стрелкеДозаторы на 10 мл: Крепко удерживайте цилиндр конуса нщ1ьиами одной руки, а другой ру­кой поверните держатель конуса на конце дозатора по часовой стрелке.
Крепко Открутите 
возьмите цилиндр 
держатель конуса 
конуса 
на конце 
дозатора

Открутите \ 
держатель \ 
конуса Удерживайте 
на конце цилиндр 
дозатора конусаВНИМАНИЕ! Не откручивайте цилиндр конуса и держатель дозатора одновременно. ')то можез поврсди'гь дозатор!4. Сбрасыватель наконечников, держатель посадочного конуса. носа;1очный конус и поршень очистите с помощью ;)тилового (70%) или изопропилового {60%) спирга. либо используя слабый детергент и мягкую безворсовую ткань.5. Очистите внутреннюю поверхность сбрасывателя наконечников и посадочного конуса салфеткой из безворсовой ткани, Во избежание новреждеиия уилогнителыгой манжеты внутри по­садочного конуса соблюдайте особую аккуратность при проведении данной операции.6. При необходимости промойте дета.ли дозатора дистиллированной водой и дай те им высох-

Н\(Ь.



7. Дочаторы с диапа-^оном локирования <100 мкл: Нанесите тонкий слой смавки на [юверх- ность поршня.
Д озатор ы  с д и а п а зо н о м  дозироЕКШИя 250. 500 и 1000 м к л ;  I laEiecHTC зоикий слой с и л и к о н о е з о й  

смазки на п ов ер х н о ст ь  п о са д о ч н о г о  к он уса, контактирую щ уЕо с уп л о тн и тел ь н ы м  кольцом.Дозаторы с диапазоном дозирования 2000, 5000 мкл и 10 мл: HaEiecHie гонкий слой смазки на поршень и внутреннюю поверхность посадочного конуса.ВНИМЛНИН; Избегайте нанесения избыточЕюго количества смазки. Используйте только смазку. вхоляту'ЕО в комплект дозатора.ВНИМЛНИН: Перед сборкой дозатора убеди тесь в огсутсзвии частиц ткани на [юверхЕЮСти 
Еюршия.Сборка дозатора:1. Аккуратно установите посадочный конус иа поршень и зафиксируй те сю  держателем, тзра- щая держатель но часовой стрелке.Дозаторы с диапазоном дозироваЕшя 2000. 5000мкл и 10 мл: Лккураттю тюместизе посадоч- Е1ЫЙ конус Eia поршень и ЕЕрикрутите его ио часовой стрелке. Убеди'гесь. что корпус держателя надежно зафиксирован (не перетягивайте).2. [1рисоедините сбрасыватель наконечников, ввернув его ею часоЕзой стрелке.3. Установите новый защитный фильтр.4. 11ажмите на плунжер несколько ра:з, для равномерЕЮЕ о расЕЕределения смазки.5. Проверьте работу дозатора.[^Н И М Л Н Ш л Необходимо Bceivia проЕзерять м е т р о л о Е  Ические характеристики дозатора е е о -  сле самостоятельного ЕЕроведсЕ1ия ЕЕрофилактическо10 обслужиЕзатшя.

15.3.2 Самостоятельное профилактическое обслуживание дозаторов РгоИпе1. Сбросьте наконечники:
2. Вставьзе зубсЕТ калибровочнотю ключа в образовавшийся зазор, чзобы раскрыть мсхатЕизм затвора.3. ОсторожЕЮ отпустите кнопку сбрасвлЕзазеля ЕЕакоЕЕСчииков и \да.чите мехаЕЕИЗм еорасыва-теНЕя.



4. Поместите ка.'шбровочиый ключ над посадочным конусом, поверните его прогин часовой стрелки. Не используйте друч ие инструменты.

Посадочный конус на 5 мл удаляется поворотом против часовой стрелки, без помощи ин­струментов.

5. Удш[и ге [юсадочный конус, фильтр, если он установлен, норщемь и [|ружнну.6. Сбрасыватель наконечников, держатель посадочного конуса, посадочный конус и поршень очистите при помощи мягкой безворсовой ткани, смоченной в отиловом (70%) или изопропиловом (60%) спирте.7. Очистите внутреннюю поверхность сбрасывателя наконечников и иосщ1 0 чно1 0  конуса са.т- феткой из безворсовой ткани.8. Перед тем. как нриступи гь к сборке дозюгора рекомендуется смазать поршень и уплотни- гельное кольцо небольшим количеством силиконовой смазки тип 1.9. После сборки дозатора нажмите на [ьтунжер несколько раз. чтобы смазка тип 1 распреде­лилась равномерно.10. Проверьте калибровку дозатора.
П Р И М Е Ч А Н И Е :  В моделях 720010. 720015. 72200] и 722004 уплотнительное коль[Ю нельзя полвер|'нуть обработке.
П Р И М Е Ч А Н И Е :  Чрезмерное использование смазки может повредить дозатор.



15.4 Перечень возможных неисправностей и способы их устраненияХарактер неисправности Возможная причина Способ устранения[-1а внутренней поверхности сменною наконечника оста- 
Ю1СЯ частицы волы Использован неподходящий смен­ный наконечникНеоднородное смачивание нако­нечника

Используйте оригинальные нако­нечники SartoriusУстановите новый сменный нако­нечникПодтекание иди недобор жидкости дозатором Неплотно установлен сменный наконечник на посадочный конус дозатора Плотно хстановите сменный нако­нечник
11 ри\1 еняе1 ся неподходящий смен­ный наконечник Иснользуй1 е оригинальные нако­нечники SartoriusНаличие посторонних частиц в ме­сте прилегания сменного наконеч­ника кпосадочному конусу

Очистите поверхность посадочного конуса и установите новый сменный наконечник
Дозатор загрязнен Очистите и смажьте уплотнительное кольцо и поршень, очистите поса­дочный конус (*)Недостаточное количество смазки на поршне и на уплотнительном кольце Нанесите смазку
Уплотнительное кольцо непра­вильно установлено или повре­ждено Замените уплотнительное кольцо
Несоблюдение методики дозирова­ния Слеяхйтс указаниям Инсгрукаии
Изменена калибровка дозатора или откалиброван не подходящей жид­кости Произведиге калибровкх дозатора
Дозатор поврежден Обратитесь в службу техничсското сервиса SartoriusНеравномерное движение плунжера или его зависание в одном положении Поршень загрязнен Очистите и смажьте уплотнительное кольцо и поршень, очистите поса­дочный конус(*}Проникновение паров раствори­теля Очистите и смажьте уплотнительное кольцо и поршень, очистите поса­дочный конус(*)Дозатор заблокирован, набранный объем жидкости слишком мал Дозирхемая жидкость промиюш внутрь полости дозатора и высохла там Очистите и смажьте плунжер/ман- жс'ту и посадочный конхеНеравномерное движение кнопки сбрасывателя нако­нечников За1 рязнение механизма сбрасыва­теля Очистите посадочный конус и сбра­сыватель наконечников



(*) Очистите при помощи раствора Biohit Biocontrol (в комплект поставки не входит, закупается от­дельно) или 75% этанола. При возникновении затруднений обратитесь в сервисную службу.
16. У П А К О В К АДозатор индивидуально упаковывается в коробку из плотною картона. Внутренняя часть ко­робки имеет картонные перегородки по форме изделия. предотвран1ая механические повреждения при транспортировке.На упаковке маркируется исполнение дозатора, а также заводской номер. Заводской номер также промышленным способом наносится на рукоятку дозатора,Составные части упакованы в индивидуальные прозрачные пластиковые пакеть] и уложеныв картонную коробку.



irUNP*Mechanical Pipette
l-Ol^annrl PipMte 
2 * 2 0 |jl

725030

liillll
Н Е  17522926

Эй/ цз*с
SiftortUi Biohif iKia-d 0^LJippif.e l.tJOSftl’ Mfiiinb/mljnfl

u
ir LINE‘S Mechanical Pipette
I'Channel Pipette 
2-20 Ml 
Biohit

[pi^ 725030

H E  17522927h i!
nI

.40 •€
Sjftoriui BiofiH Lb|u<a Mjndhn  ̂OvUippjtn*



У1~ Л''

О



¥ Н л Ч  14Л 1  I U S t I

Габариты: 590x260x330 мм Масса нетто; 9,6 кг Масса брутто: 10,1 кг



17. М А Р К И Р О В К А

Д озат ор пипет очиы й м еха н и ческ и й  одноканальны й или м ногоканальны й Sartorius с 
принадлеж ност ям и, в вариант ах исполнения:

Д озат ор пипет очны й м еха н и ческ и й  1-канальны й т Ы п е с варьируемым объемом до­
зирования 2 - 2 0  мкл

725030

щ  illlllillllll
17522926
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Sartorius B io h it  L iq u id  H a n d lin g  O yLaippatie 1,00880 Helsinki, Finland
10/2017

' f

□ 2 IVD

Уполномоченный представитель производителя на территории РФ:ООО «Сарториус Рус», 199178. г. Санкт-Петербург, 5-я линия В .О ., дом 70. литер А. помещение 102-109, 121-126/1111
Использованные изделия утилизировать как отходы класса Б по СанПиН 2.1.7.2790-10.

РУ:_______________________________________________ _

Инструкция по эксплуатации прилагается



я? sartorius
Дозатор пипеточный механический одноканальный или многоканальный Sartorius с 
принадлежностями, в вариантах исполнения:

Дозатор пипеточный механический I-канальный mLine с варьируемым объемом 
дозирования 2-20 мкл, 19 шт.;

Дозатор пипеточный механический 1-каналы1ый Т acta с варьируемым объемом до­
зирования 0,5 - 10 мкл, 20 шт.

Количество изделий в коробке: 39 шт.

IVD

i J
Sartorius B io h it  l iq u i d  H a n d lin g  O yLaippaiie 1. ()()88() Helsinki. Finland

-5 0 X

50°C

Уполномоченный представитель производителя на территории РФ:ООО «Сарториус Рус», 199178, г. Санкт-Петербург, 5-я линия В .О ., дом 70, литер А. помещение 102-109, 121-126/11 Н
Брутто ЮД кг/Brutto 10,1 kg

Нетто 9,6 кг/Netto 9,6 kg

59x26X33 см 
0,05 м3

Расшифровка символов упаковки:
Символ Определение

REF Номер по каталогу
1 вы]

Серийный номер по системе нумерации предприятия-изготови­теля
d Изготовитель

Даза изготовления
' 1 ■ 

•2U°C - • --

Температурный диапазон хранения
Ж

Метод утилизации. Этот символ означает, что по окончании срока службы данное оборудование следует отправить в специальные организации в соответствии с местными требованиями по раздель­ному сбору отходов



Символ Определение

|REF| Номер по каталогу
т Обратитесь к инструкции по применению

IVD 1 Медицинское изделие для in vitro диагностики
П Верх товара
т: Хрупкое, обращаться осторожно '

Не допускать воздействия солнечного света ̂ л Беречь от влаги
г  п 50°С 
1-50°С ^ Температурный диапазон транспортирования

18.1 Хранение

18. Х Р А Н Е Н И Е  И Т Р А Н С П О Р Т И Р О В А Н И Е

Условия хранения:Особых условий нет.Температура окружающей среды: - 20° до -ь40°С.Относительная влажность: 10 — 60 % (без образования конденсата). Атмосферное давление: от 700 до 1060 гПа.
18.2 Транспортирование

Условия транспортирования:Любым видом транспорта.Температура транспортирования: -50° до + 50° С.Относительная влажность: от 10 до 90 % (без образования конденсата). Атмосферное давление: от 500 до 1060 гПа.Вибрационная нагрузка: <10 G.



19.

sartorius
УТИЛИЗАЦИЯ и ТРЕБОВАНИЯ К ОХРАНЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ С Р Е Д Ы

При соблюдении всех требований и правил эксплуатации и утилизации, изделие не оказывает отрицательного воздействия на окружающую среду.Изделие не содержит драгоценных металлов.Использованные изделия и принадлежности подлежат утилизации как медицинские отходы класса В согласно Сан11иН 2.1,7.2790-2010.Упаковочные материалы подлежат утилизации как .медицинские отходы класса А согласно СанПиН 2.1.7.2790-2010.В любом случае, необходимости свериться у местных ответственных организаций относи­тельно специальных требований по утилизации отходов.
20. У С Л О В И Я  Э К С П Л У А Т А Ц И И

Эксплуатация - в помещении, без прямого солнечного света, при:• Температура: +20°С'~+25°С.• Влажность: 40-S0%.
• .Атмосферное давление: от 800 до 1060 гПа,

21. Г А Р А Н Т И Й Н Ы Е  О Б Я З А Т Е Л Ь С Т В АГарантийный срок на механические дозаторы составляет 2 (два) года со дня их приобретения при условии хранения, эксплуатации и обслуживания в соответствие с требованиями настоящей инструкции, в  течение гарантийного срока компания Sartorius бесплатно ре.монтирует или заме­няет дозаторы, если дефект изделия возник в результате скрытого дефекта материалов, лиоо нека­чественной заводской сборки изделия.
Внимание! Необходимость проведения технического обслуживания (чистки, смазки, калиб­ровки дозатора) НЕ ЯВЛЯН ГСЯ гарантийным случаем! Данная услуга оказывается сервисным центром за плату. Гарантийные обязательства будут признаны недействительными в случае нару­шения правил эксплуатации дозатора, несоблюдения рекомендаций настоящей инструкции но уходу, небрежного обращения, несоблюдения правил хранения дозатора.Средняя наработка на отказ -  300 000 циклов дозирования.Срок эксплуатации дозатора -  5 (пять) лет при средней интенсивности использования 200 циклов дозирования в сутки, при условии эксплуатации в надлежащих условиях, адекватной про­верки и сервисного обслуживания (в зависимости от возможных последствий отказа в процессе эксплуатации дозагоры огносятся к классу В).Каждый дозатор протестирован производителем перед отправкой, Ко.мпания Sartorius под­тверждает. что дозатор, который вы приобрели, готов к работе.



sartonus
22. П Е Р Е Ч Е Н Ь  Н А Ц И О Н А Л Ь Н Ы Х  С Т А Н Д А Р Т О В

Дозаторы спроектированы и изготовлены в соответствии с:ISO 4971:2007 Medical devices - Application of risk management to medical devices (Изделия медицинские. Применение менеджмента риска к медицинским изделиям).ISO 15223-1:2012 Medical devices - Symbols to be used with medical device labels, labelling, and information to be supplied - Part 1: General requirements (Изделия медицинские. Символы, применя­емые при маркировании на медицинских изделиях, этикетках и в сопроводительной документа­ции. Часть 1. Основные требования).ISO 18113-3:2009 "In vitro diagnostic medical devices - Information supplied by the manufacturer (labelling) - Part 3: In vitro diagnostic instruments for professional use", ID l (Медицинские изде.тия для диагностики in vitro. Информация, предоставляемая изготовителем (маркировка). Часть 3. Ин­струменты для диагностики in vitro для профессионального применения).ISO 8655-2:2002 Piston-operated volumetric apparatus -  Part 2: Piston pipettes (Устройства мер­ные. приводимые в действие поршнем. Часть 2. Пипетки, приводимые в действие поршнем)ISO 8655-6:2002 Piston-operated volumetric apparatus -  Part 6: Gravimetric methods for the de­termination of measurement error (Устройства мерные, приводимые в действие поршнем. Часть 6. Гравиметрические методы для определения ошибки измерения).Что подтверждается стандартами качества ISO 9001:2015. ISO 13485:2016. ISO 14001:2015 и директивой ГС 98/79/ЕС.
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Перевод с финского языка на русский язык 
выполнен мной, переводчиком 
Качелиной Натальей Владимировной, 
владеющей русским и финским языками. 
Подтверждаю, что выполненный мною перевод 
соответствует оригиналу и является 
правильным, точным и полным.



Перевод с английского языка на русский язык выполнен мной, переводчиком Кукор Александрой Борисовной, владеющей русским и английским языками. Подтверждаю, что выполненный мною перевод является правильным, точным и полным. Кукор Александра Борисовна
ая подпись

Российская Федерация, Санкт-Петербург
Двадцать седьмого сентября две тысячи девятнадцатого года.Я, Нестеров Вт еш Ш П'Щ онидоеич, временно исполняющий обязанности нотариуса нотариального 01шуга СансттЛетербург Шеляковой Лилии Анатольевны, свидетельствую подлинность подписей переводчиков Кукор Александры Борисовны и KaчeлинoцJhtaтaяы4....Ш Подписид5делан .1 в моёмтгрисутствии.Личнооти подпи :авших дoкy^^^т установлены.Зарепщтрироваг о в реестре за Л Ц 78 / 338 - н / 7 8 - 2 0 Й -  i ^ 3  Взыскано по тариф^ц 200 рублей.Упла11ено за оказЫГи^слуг прав) ()Ш5ич0йкогб'5!йсактера: 800 рублей.


